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COMEDIA FAMOSA. 


EL TEXEDOR DE SEGOVIA. 
DE DON JUAN DE ALARCON: 


SEGUNDA PARTE. 
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 


Fernando , Texedor, Cornejo, y Xaramillo, | Un Villano. 
Teodora » Dama. ' | y Camacho , prefos. Cbichon., Graciofo. 
Doña Ana, Dama. | Garcerán prefo, | Florinda. | 
El Conde, Galán, Un amigo fuyo, Dos Salteadores. 
bineo , fu criado. | Un Baftonero. | Un Pafagero. 

El Rey Don Alonfo. Un Caminante. | | Un Ventero, y un 
El Marqués. Un Alguacil, Paje. | 


JORNADA PRIMERA. 


Salen. el. Conde y y Fineo de noche, y criados, 
52, Esta que miras , leñor, de librarfe de la llama 
es la cala. Cond. Humilde choza. que encierra dentro mi pecho, 
para hermofura: que goza fin atender al prevecho, 
los defpojos de mi amor. li la razon, nia la fama. 
Fsz. "Tu, pues a honrarle te inclipas, Bien sé el lugar de' que gozo, 
levantarás fu humildad y lo que obliga efta ley; 

a las eftrellas, mas quando efto fepa el Rey, 
end. ¿Llamad. tambien fabe ; que foy mozo. : 
12. En efebto, determinas Solo a mi padre le toca 

entrarla a ver? el gobierno; y: fiendo af, 

omd. Si, Fineo: pues no. foy Miniítro, en mi 

no fufre mas dilacion no. es tan culpable, y tan loca 

elta amoroía pafion, efta accion , que eftando ciego, 
en que fe abraía el defeo. por ne dar que murmurar, 
Fiz, Mira a lo que te diflpones, procuré , Fineo ; dar 

fiendo tu padre Privado tanto alivio a tanto fuego, 

del Rey, que con mas cuidado Fín. De una vifta te cegóf 
nota todas tus acciones. Cond. "Tanto, que á no eftar prelente 
ond. Confejos me das perdidos, en la Audiencia tanta gente, 

quando eftoy de amor tan ciego, quando ella a mi padre habló, 
que fi el alma toca á fuego, hiciera allí mi locura 


folo tratan los fentidos eítos excelos que vés, 
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El Texedor de Segovia. 





y arrodillado á fus: pies, porque es impolible ahora.  vaefés 
adorára fu hermofura. Cond. Oyes , ventanas , y oído | 
Eftando ageno de mi, ha cerrado y a lo que creo; 0] 
puíe en prilion mi defeo, yo. he de lograr mi defeo, A 
en confianza , Fineo, o he de perder el fentido. | 
de tu cuydado, y de tl. Fin. Pues, feñor , mal fe concierta | 
Seguifte , por orden mia, eltar loco, y fer prudente: | 
fus palos, halme informado, entrémos por fuerza. Cod. 'Tente, | 
que aunque es noble , el pobre eftado que pienío que abren la puerta. | 
vive aqui, fin compañia. Fin. Un hombre fin, capa €s | 
Siendo aíí, que han de tener el que (ale. | 
por deligual efte excelo, Cond. Pues, Fineo, 
no fe recela por elo examinarle deleo. 
mi privanza, y mi poder. Fin. El temor, o el interés 
Fiz. Hacer que ella fuele a verte le harán decir la verdad: 
me pareciera mejor. ha hidalgo! 
Cond. Qué poco fabe de amor Sale. Chichon con un jarro» 
quien confuela de ela fuerte Chi. Triíte de mi! 
las aníias de mi pafion! la Juíticia eftaba aqui: 
mira en empezando a amar, quien es! 
fe ligue el defconfiar, Fin. No temais , llegad.. 
porque amor todo es traícion. Cond. Adonde vais? Chí. Yo, leñory 
En efta cala que veo, voy por vino, como vés, 
un Alcazar miro ya, para mí amo. 
la muger que dentro “eltá Cord. Quien es? | 
es ya Reyna en mi deleo. Chi. Pedro Alonfo, un 'Texedor 
Apenas empecé a amar, de quien yo foy aprendiz. 
quando ya empecé á temer Cond. Es galan de elta muger* 
por humilde mi poder, Cbi..O lo es, 0 lo quiere fer. 
por impofible alcanzar. Cord. Hay hombremas infeliz?! 
Mira fi podré , Fineo, dí tu nombre. 
moitrar defprecio .en amarla, Chs. Yo me llamo 
pues aún viniendo a buícarla Chichon. 
pifa medroío el deleo: Cond. Vete en hora buena. 
llama. Fin. Obedecerte quiero. Chi. Pienfo que ha de fer la cena 
Cond. Elo , Fineo » es fervir, | oy mal provecho ami amo. af 
que un criado ha de advertir, Fi”. Qué determinas , feñor* 
mas no ha de [er confejero. Cond. Que llames fingiendo fer 
Llamas, y fale Teodora arriba eíte mozo, entrar» y hacer 
Teod. Quien es! que fe vaya el 'Texedor, 
Cord. Un hombre, que tiene, y sún darle la muerte. 
bella Teodora, que hablarte. Fix. Ha Cielos! 
Teod. De qué parte Cond. De mi parte. miras- Cond. A furia me provoco) 
Teod. Oíros no me conviene, li de amor eftaba loco; 
pues no sé quien loys. qué ferá de amor, y zelos* 
Cond. Teodora, Ua hombre baxo ha de [er 
baxadme a abrir , y vereis competencia á mi aficiont 
quien foy. Fin. Por ela miíma razon 
Teod. Perdonar podeis, has de mudar parecer 5 
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que dice cierto entendido, 
que no puede querer bien 
la muger, fin que tambien 
fe enamore del marido; 
- —conlidera un Texedor 
muy barbado, que eftá ahora 
gozando de tu Teodora, 
y perderás el amor. 
Cond. Confidera tu un abyímo, 
en que peno ardiente, y ciego, 
y verás como mi fuego 
le aumenta con elfo miímo. 
Llama, acaba ya, que el pecho 
fe abraía en loco furor. 
Fin. Ba duro imperio de amor! 
| Llama, y fale Teodora arriba 
Teod. Quien es? 
Fin. Chichon , efto es hecho. 
Vafe Teodora. 
Cond. El roftro tendré cubierto, 
tu lo puedes difponer, 
lin que me dé a conocer. 
Fim. Es cordura ir encubierto. 
Salen Teodora, y Fernando a lo valientes 
Teod. Entremos, pues: ay de mi! 
quien es? F:xz. No os alboroteis, 
que amigos fon los que veis. 
Fern. Y qué pretenden aqui, 
Caballeros, a tal hora, 
teniendo dueño efta cala? 
¡Cond. Ya la colera me abraía. 
Fiz. Que dexeis flola a Teodora. 
Ferz. Por Dios, hidalgos, que vienen 
de mi muy mal informados; 
adviertan, Íi fon honrados, 
la poca razon que tienen: 
pues aungue me hubiera hallado 
acafo aqui , me obligára, 
teniendo barba en la cara, 
y teniendo efpada al lado, 
la ley del mundo, ¿ no hacer 
lemejante cobardía: y 
pues fi efta muger es mia, 
y íi mi elpofa ha de fer, 
como la puedo dexar, 
fin morir primero yo? 
Fín. Y quien tambien fe empeñó, 
comenzandolo a intentar, 
como con fu obligacion, 
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De Don “Juan de Alarcón. 


Teod. Trifte de mi! 


deliftiendo de emprendello, 

cumplirá * Fern. Rindiendo el cuello 

a yugo de la razon; 

pues es la hazaña mayor 

venceríe a sí. 
Cond. Qué te pones 

a argumentos , y razones, 

quando eftoy muerto de amor? 

Hazle al punto refolyer 

a lo que intento, fin dar 

a mas replicas lugar: 

Pedro Alonfo, efto ha de fer. 
Fer No ha de (ler, | 
Cond. Solo pudiera 

relponder afi un (eñor, 

y no un pobre Texedor. 

Perm. Y folamente pudiera 

lo que habzis aqui intentado 

tan contra razon, 'y ley, 

quien fuera un tyrano Rey, 

o muy gran defvergongado. 
Cond. Villanos. Defenbrefe. 


tencos por Dios, aguardad. 
Ferm. Vive Dios! ye 
Cond. Mi"autoridad 
es ya menefter aqui: 
Pedro Alonfo , deteneos, 
que eftoy aqui yo. 
Fer. Es el Conde? 
Cord. El. Conde foy. 
Fern. Correlponde, 
para hacer calos tan feos, ' 
a vueftra fangre efta hazaña? 
Cond. Bafta , atrevido : qué es efto? 
á mi me hablais defcompuefto? 
qué confianza os engaña? 
idos al punto. 
Fern. Señor. 
Cond. Idos, villanos , acabad. 
Ferz. 'Tratadme bien, y mirad 
que foy , aunque Texedor, 
tan hombre :- 
Cord. Qué atrevimiento! 
elo me dices a mi? 
Dale una befetada y y acuchillanfes 
matadie. Teod. Ay Cielos! 
Forn. Haíta aqui 
ha llegado el fufrimiento. 
Az LT eoda 





























El Texedor de Segóvia. 


































Teod. Hay muger mas deídichada! 

Cond.  Muera. 

Fer. Prelto habeis de ver 
que no gobierna el poder, 
fino la fuerza, y la efpada. 

Dentro el Conde. Muerto foy!. 

Teod. 'Triíte , qué haré * 

Sale Chichon. Señora, qué confulion ! 
qué ruído es.elte“ 

Teod. Ay , Chichon ! 

mi deldicha (olo fue 

la que ha podido eaularlo: 
llevame al punto de aqui, 
que hay gran mal. 

Ch. Luego lo ví, 
mas no pude remediarlo; 
adonde te he de llevar? 

Teod. En cala de algun amigo, 
donde el rigor , y. el caftigo 
del Conde pueda evitar. 

Chi. No sé: donde , porque es coía 
de gran peligro, poner 
la dama en otro peder; 

y el verte a ti tan hermofa, 
me dá mil defconfíanzas ; 
que eftando a lolas: contigo, 
mo hay amigo para amigo, 
las cañas le buelven lanzas: 
mas Embaxador me llamo. 

Teod. Bien dices. 

Chi. Alli fegura, 
la defdicha, O la ventura 
aguardarás de mi amo. 

Teod. Vamos. 

Chs. Bien hayan), amen, 
los primeros inventores 
de cafas de Embaxadores, 
para bellacos de bien. 

Vanfe» y fale Garceran prefo, y 50 
amigo, [myo. 

Amig. Digo , que a mi parecer, 
la verdadera ocafion, 
que os tiene en efta prifion, 
no es la que os dán a entender, 
cauía tiene fuperior, 

y para encubrirla, dán 
al agravio , Garcerán, 
que os hablen efta color. 
Gare. Ay de mi! qué bien lo entiendo, 


bien sé (ay triíte!) que Cloriana 
es la cauía foberana 
del mal: que eltoy padeciendo. 
Bien sé, que en tenerme aquí, 
es el intento matarme; 
porque fiendo quien loy , darmé 
la carcel pública 2 mi | 
por prifion , no fe me efconde, 
que es rigor, furia, y venganzas 
de fu padre la privanza 
dá tanta fobervia al Conde. 
Ya veo que fus enejos 
quiere vengar con agravios, 
hallé hechizos en los labios, 
hallé rayos en los ojos 
de aquella Aldeana. bella, 
injuria del Sol: robóme 
el alma del pecho, hallóme 
el Conde hablando con ella; 
fus zelos , y fu aficion 
dilimuió , mas al punto 
le ví, en el color difunto 
de la cara, el corazon. 
Y quiere dar fin aqui 
á fus zelos, con, mi vida, 
bien lograda, fi. perdída, 
bella Cloriana ), por ti. 
Mimig. Garcerán, ela fineza 
es de Caballero: andante ; 
lo precilo, y lo importante, 
es, confervar la cabeza. 
Gare. ComoS 
Amig. Bulcando algun modo 
con que elo borres, pidiendo, 
que porfiando, y fufriendo, 
fe vence, y le alcanza todo. 
Sale Fernando com grillos , y efpofass 
y Chschom. 
Fern. Sientelo mucho “Teodora? 
Chi. De fuerte, que a fer de. vine 
las lagrimas, dieran fed 
a todos los retraidos ; 
dá en decir, que quiere hablar 
por ti al Conde. 
Fern. Tal ha dicho? 
comprar quiere con mi ofenía 
la gracia de mi enemigo” 
daréla mil puñaladas, 
por los Cielos, (1 averiguo, 
que 


























que otfa ve2 toma en la boca 
fu nombre. 

Chs. Tienes juício? 
quando te vés con elpofas 
las manos , los pies con grillos, 
echas retos dí, qué intentas? 

Fern. Por ventura , has entendido 
que he de eftar prefo mañana? 

Chs. Antes, feñor., imagino, 
que faldrás libre a dar higas 
a todós tus enemigos; 
mas daráslas con la lengua, 
hecho en el ayre: razimo. 

Ferz. Calla, necio, traeme tu 
dos cordeles, y un martillo, 
que en caía del Embaxador 
he de amanecer contigo. 

Ch Como? 

Fern. No preguntes como, 
haz al punto lo que digo, 
Chichon , y no me repliques. 


Chs. Voy por ello, y no replico. vaf?. 


Garc. Elto me importa. 
Ami. La vida 
arrielgaré por Íerviros, 
pues dicen , que la prilion 
es toque de los amigos. vafer 


| Fer”. Señor Garcerán? 


Garc. Qué es eíto, 
Pedro Alonío*? qué delito y 
tan grave hiciíteis, que eftais 
con efpoías, y con grillos? 
Ferz. No. te lo ha dicho la fama? 


Garc. No. Fer. Pues anoche me hizo 


cierto feñor un agravio, 

con la ventaja atrevido 

de tres que le acompañabany 
mas mi buena fuerte quiío, 
que dando muerte á les dos, 
comenzaíe lu caltígo; 

y í la Julticia tarda, 

hago en los demás lo miímo. 
Llovió. luego fobre mi 

mas jufticia que granizo 
precipita el Noto elado 

en el abraflado Eftío. 
Prendieronme , y fepultaron 
mis pies en doblados grillos 
pidieronme la patente 


De Don Juan de Alarcon. 


con fu acoftumbrado eftple 
los prelos avalentados, 
con privilegios de antiguos 
mas yo con los remanentes 
del palado fuero mio, 
con un maftil vifité 
los felos á quatro, O cinco. 
Haíta que los Baltoneros 
acudieron al ruído, 
y echandome eltas efpolas, 
celaron mis delatinos. 

Garc. Calo eftraño! 

Feres. No os elpante, 
que un noble que eítá ofendido, 
es como toro en el cofo, 
que en las capas yengativo, 
la ardiente a executa, 


Emb en Íus dueños no ha pódido, 


ero , feñor Garcerán, 
eftá ufted de peligro? 
es mortal la enfermedad, 
que a efte fepulcro de vivos 
le ha traído? 
Garc. Ya la vida, 
fegun fon los males mios, 
porque muera muchas veces, 
me conlerva mi deítino. 
Fern. Pues no fe aflija, que yo, 
fi ufted quiere , me obligo 
a ponerle en libertad, 
antes que en el blando rocío 
bañe los campos el Alva. 
Garc. Qué decís * 
Ferz. Elto que digo 
cumpliré, fu voluntad 
me diga, y a cargo mio 
dexe lo demás. Gare. Daréis 
la libertad a un cautivo, 
la vida á un muerto. 
Fer, Pues calle, 
y efta noche prevenido 
me agurde en la Enfermería, 
Garc. Vueltio ferá mi alvedrío, 
y mi vida, Íi de vos, 
como decís , la recibo. 
Y de mi podeis creer, 
que hiciera con vos lo mifmo, 
que me debeis amiftad 
defpues que 03 yí, porque miro 
en 


















































E! Tescedor 


en vueftró roftro la imagen 
miíina , y el retrato vivo 
de aquel infeliz Fernando 
Ramirez, que los dos fuímos 
los amigos mas eftrechos, 
que han celebrado los figlos. 
Ferm. Quien pudiera declararle apo 
fecretos tan conocidos! 
No es el que en Madrid hallaron 
muerto a puñaladas hijo 
de aquel infeliz Beltran 
Remirez, que en el fuplicio 
dió el cuello a un Verdugo, fiendo' 
de Madrid Alcayde: 
Garc. El miímo. 
Fern. Dios aclare la verdad, 
que la fama fiempre ha dicho, 
que dieron muerte al Alcayde 
invidias , y no delitos. 
Gare. Defendiendo fu innocencia, 
2 dar la vida me obligo. 
Fern. Soys noble, y creed en mi, 
íi fon mis hados propicios, 
no echeis menos a Fernando, 
fi me quereis por amigo. 
Garc. Delló os doy palabra, y mano. 
Fer. Yo como debo la eftimo. 
Salen Cornejo, Camacho, y Xaramillos 
Cam. Pues Pedro Alonfo lo dice, 
y es fu valor conocido, 
el faldrá con lo que intenta. 
Xar. Camacho, lo tmiímo: digo; 
mas vale falto de mata, 
ue rogar a eftos Miniftros 
del infierno : el eftá aqui, 
hablemosle: Pedio, amigo? 
Fer. O, Camacho! 
Cam. Ya he trazado 
con Cornejo, y Xararvillo, 
por quien fe gobiernan todos 
los bravos, vueftro defignio: 
mas de veinte eftán difpueítos 
á avudaros, y feguiros. 
Fer. Pues libertad , camarada5, 
que ayuda á los arrevidos 
la fortuna, redimanos 
el peligro con peligro, 
que no han de eftar tantos hombres 
Íujetos a los puntillos 


de: Segovia. 
de úna pluma , que' cortando 
los vientos , enfayos hizo 
para cortar de las vidas, 
como la Parca, los hilos. 
Corr. Lo miímo decimos todos. 
Fern. Solo me falta advertiros, 
que bufquen modo efta noche, 
los que quieran confeguirlo, 
de eftar en la Enfermería. 
Cam. Para los prelos antiguos 
no es difícil , porque tienen 
oficiales conocidos; 
los que no, con achaque 
de velar a Alonío Pinto, 
que eftá muriendofe , pueden 
obligar*a los Miniftros. 

Fern. 'Tracelo bien cada qual, 
que yo, puefto que imagino, 
ue es impofible , conforme 

E acriminan mis delitos, 
que fuera del calabozo 
me dexen, fi mo hay precilo 
impedimento ) he trazado 
econ modo muy exquilito 
alcanzarlo; tiene alguno 
de vofotrós un cuchillo? 
Xar. Yo le tengo: veisle aqui. 
Fera. Pues en la cabeza, amigo, 
me dad una cuchilladas; 
y fingiendo que he caído 
de efa efcalera , mi intentos 
con efte medio , configo, 
pues luego en la Enfermería 
me han de poner. 
Xar. Peregrino, 
aunque cruel, es el medio.” 
Fern. Antes piadofo, fi evito, 
con él, de un fiero verdugo 
el inhumano fuplicio: 
acabad , que el golpe efpero. 
Cam. Con vos ahora exercito, 
para excufar mayor daño, 
de Cirujano el oficio. 
Fer”. Valgame el Cielo! 
Dent. Qué es eftof 
Sale un Bafonero. 
Corn. Pedro Alonfío es, que ha caído 
de efta efcalera: mal hagan 
tantas efpolas , y grillos! 


Dale. 


no 






































































no es mejor .míatar a un hombre? 
Cam, La cabeza fe ha rompido. 
¡Baf?. Llevadle 3 la Enfermería. 
¡Garc. Mas valor tiene efcondido, - «pa 

que de hombre humilde [e eípera, 

Pedro Alonfo, a no haber vifto 

mis cjos muerto 4 Fernando, 

afirmára que era el mifmo. 
¡Corz. Demonio es el Texedor, 
¡Cam. Tragóla el feñor Miniftro. 
Canfe y y falen el Conde, y Fines, 
[Cord. Gran efcandalo ha cauíado 
en Segovia elte fucefo. 
Fis. Y es lin duda, que haber prefo 

al 'Texedor, te ha dañado. 
Cord. Ni yo lo pude eftorvar, 

lin darme allí á conocer, 

ni los celos faben fer 
bizarros en porfiar. 

Demás, que es tan arrojado, 

tan valiente , y atrevido, 

que libre, y de mi ofendido, 

me pudiera dar cuydado. 

Mejor eftá'a toda ley, 

donde pague fu locura, 

que fi+el» Pueblo me murmura, 

como no lo fepa el Rey, 

no importa; y fu Mageftad, 

como fabes, no dá audiencia 

a nadie, fin mi prelencia; 

y el amor, y voluntad 

que me tiene , me afeguran 

de los que cerca le eftán, 

pues folo guíto le dán 

los que darmele procuran. 

Fuera: de que el Texedor, 

que conoce mi poder, 

fe ha de enfrenar, y temer 

de la jufticia el rigor, 

di declara que el acero 

osó contra mi empuñar, 

pues efto le ha de dañar 

mas que el komicidio fiero, 

que cometió. 
Fiz. Calo es Jlano. | 
Cond. Cómo eftá Claudio? 
Fs. La herida 

ha abierto puerta 3 la vida, 

li no miente el Cirujano. 
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Cord. Trifte del! 
Fsn. Triíte de Arnefto, 
que fin confefion pagó 
pena que no mereció! 
Mas dime, feñor, con ello 
has aplacado el ardor 
del folicito defeo 
de Teodora * Cord. No, Fineo, 
que no es tan cuerdo mi amors 
yo he de gozarla, 0 el llanto 
me ha de anegar, fegun peno; 
la flecha traxo veneno, 
pues de una vez pudo tanto. 
Fs. Y Cloriana , qué diria, 
li elo fupiefet 
Cond. De amor 
es fin fentido el dolor, 
la feguridad le enfria. 
En nueva aficion me: enciendo, 
y no hay amor que pofea, 
que no trueque el que' delea, 
el bien que eftá poleyendo. 
Fín.: Pues Íi no fientes perdella, 
por qué en Garcerán, feñor, 
te vengas con tal rigor, 
de Hhiallarle hablando con ella? 
Cond. Ela ha fido obligacion, 
li no de amante, de honrado, 
que en amar á quien he amado, 
ofendió mi eftimacion. 
Demás, que con Cloriana 
era toda mi alegria, 
que de Teodora, aún no había 
vifto la luz foberana. 
Mas mi padre viene alli, 
parte al punto, y con recato 
labe de aquel dueño ingrato, 
a quien el alma le dí, 
No buelvas fin faber donde 
fe oculta el bien por quien muera, 
Fin. Hallarla, feñor, efpero, 
li el miímo centro la efconde, 
Vafe y fale el Marqueso 
Marg. Conde * Cond. Señor ? 
Marg. Vos fabeis, 
que foys feñor? 
Cexd. Sé á lo menos, 
que vos lo foys, y que yo 
loy vueítro hijo heredero, 
Marg» 

















El Texedor 


Marg. Pues no eftá en el heredarlo, 
fino en las obras, el ferlo, 
que dellas folo refulta 
la eftimacion , o el defprecio. 
Los feñores fon los Jueces 5 
y los Jueces mas nacieron 
para deshacer agravios, 
Conde , que no para hacerlos. 
Qué pienfan vueftras locuras 
qué efperan vueítros excelos, 
fino que todos os pierdan 
con jufta caufa el refpeto* 
Por una muger, qué quiere 
a un hombre, que tanto menos 
vale , que vos, la opinion, 
y vida poneis a ric(go* 
Állá , noramala, alla 
con el Moro de Toledo, 
que contra Segovia pudo 
pafar el nevado Puerto, 
moftrad elos fuertes brios, 
que quien tiene noble el pecho, 
por Dios, por fu honor, y el Rey, 
folo empuña el blanco acero. 
Sabeis , que el alto lugar, 
que os ha dado el que yo tengo 
con el Rey, eftá a la invidia, 
y a la emulacion fujeto* 
Sabeis acalo, que bafta 
a la privanza un cabello 
para tropezar Sabeis, 
que en tropezando , eftá cierto 
el caer, pues el Privado 
es arbol, a quien derecho, 
las ramas , que le rodean, 
fon adorno lifonjero, 
y en comenzando a caer, 
las miíimas que pompas fueron, 
fon todas pefo, que ayudan 
a derribarlo mas prefto* 
No os lo eftán diciendo a voces 
mil hiftorias , mil exemplos* 
No habeis vos vifto a Beltran 
Ramirez mandar el Keyno, 
y de la invidia defpues, 
en un teatro funefto, 
los rayos de fu privanza 
en humo fe ven refueltos* 
Pues que nesia confianza 
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os“dá loco atrevimiento, 
para irritar con agravios 
juftas venganzas del PuebloS 
Eftá el. «otro con fu dama, 
y vos ayrado, y refuelto, 
tras quererfela quitar; 
lo afrentais: Pluguiera al Cielo, 
que como fu jufto enojo 
vengó en dos criados vueftros, 
diera en vueítra miíma vida 
el rigorofo elcarmiento. 
Cond. Señor. Marg. No me deis diículpas 
emendad vueítros excefos, 
que por la vida del Rey, 
li no lo haceis, de poneros 
en un Caftillo, de donde 
no lalgais, hafta que el. tiempo, 
cubriendoos de nieve el roítro, 
os temple el ardor del pecho.  vafe. 
Cond. Con un loco, en vano fon 
amenazas , ni confejos, 
mientras no me reftituyas, 
hermoía Teodora, el felo. va[ee 
Salem Fernando con efpofas y y grellosy 
y Garceran Camacho y Cornejo, y Xa” 
ramitllo y com luz, y unos cordelesy 
) un martillo. 
Ferz. Ahora y amigo, que ocupa 
la noche en profundo fueño 
nueftros contrarios , defpierte 
nueítro valor los intentos. 
Hay quien fe atreva a romper 
efltas efpofas! Cornejo, 
Camacho, probad las fuerzas. 
Cam. Romper el templado hierro 
con las fuerzas de Jas mános, 
Pedro Alonfo, es vano intento. 
Fern. Qué no quificle el Alcayde, 
viendome herido, y enfermo, 
aliviarme las prifiones! 
Cam. Aún muerto le daréis miedo. 
Corn. Lo propio es batir con balas 
de cera, muros de. acero. 
Garc. Pues querer romperlo a golpes, 
es malograr el intento, 
que es forgzofo que al ruído 
defpierren los Baftoneros. 
Fern. Pele á mi! fi tengo dientes, 
por qué byíco otro remedio! 
Dos 





































































Dos dedos han de eftorvar, 
que fe efcape todo el cuerpo? 
Muerdofe los dedos, y arrija las efpofas, 
Y atanle unos paños» 
Cam Qué habeis hecho? 
Xar. Hale arrancado 
los dos ultimos artajos 

¡de los pulgares, 

| Gare. En yos 

otro $cebo la contemplo 3 

mas los grillos? 

Fra. En los pies 
no importa el impedimento, 
AnS como yo pueda uíar 

e las manos, no eftoy prelos 
dadme un cuchillo, 

Cam. Tomad. ¿ 

Fer. Quien de la hazaña que emprendo 

eliftiere , fe imagine, 
con elte, á mis manos muerto. 

Cors. Todos quieren ayudaros, 
lerviros , y obedeceros. 

Fern. Pues , amigos , levantad 
de las camas los enfermos, 
que poniendo unas en Otras, 
podrémos llegar al techo, 

y rompiendole una tabla 

con efte martillo, harémos 
puerta, con que todos gocen, 
libres de prifion, el Cielo, 
Y defpues, eftos cordeles 
ferán efcalas del viento, 

para baxar a la calle. 

Corr. Pues, amigo , comencemos, 
Ferz. Enfermo no ha de quedar, 
li falgo con lo que intento, 

que dello haga relacion. 

Gare. Salga vivo, O falga muerto 

quien nos figuiere. Czm. Vamos. 

¡Fern. Noche , ayude tu filencio 
contra injuftas tyranías 
tan juítos atrevimientos. 

Vanfe, y falen Figeo , y Chichon» 

Fin. Los que á fu provecho van 
atentos, folo han de fer 
lifonjeros del poder; 
vive quien vence, es refran. 

El Conde mi dueño, amigo, 
pierde por Teodora el (lo, 
2. Partes 
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ya lo fabes, y por efo 

hablo tan claro contigo. 

Ayer pulimos efpías 

en la carcel, que te vieron 
con Pedro Alonío, ; figuieron 
tus palos, quando venias 

de en cas del Embaxador, 
con que delcubrí que eftonde 
eíta caía el Sol, que al Conde 
tiene abrafado de amor, 
Ayudale 2 conquiftar 

la voluntad de Teodora: 

y porque la clara Aurora 

al mundo comience ¿ dar 

fus perlas, fi lo has de hacer, 
lamala al punto, que quiero 
hablarla, Chichon, primero 
que nadie lo pueda ver. 

Y porque á obligarte empiece, 
efta cadena te dé 

feñal de amor, y de fee, 

de lo que el Conde te ofrece, 


Ck4s. Por cierto, que has predicado 


tan eficaz, que imagino, 
que fi te oyera Calvino, 
hubiera fu error dexado. 

Y el epilogo en un toro, 
en Un tygre hiciera efeGtos 
pues cerró como difereto, 

la oracion con llave de oro, 
De tu palabra me fio, 

y del valor, y el poder 

de tu dueño, para hacer 
tal deslealtad con el mio; 
mas pues Oy ha de morir, 
yo por no ferle infiel, 

aqui me defpido dél, 

y al Conde empiezo a fervir. 


Fs. Y yo en fu nombre, Chichohn, 


te recibo, que dél tengo, 
en orden á lo que Vengo», 
tan amplia la comifion, 
que lo que hiciere, dará 
por hecho. 


Chz. Llamemos, pues, 


a elte apofento que vés, Llamas 
que en el aguardando eftá 
Teodora , del Texedor 
los fuceíos o 
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Sale Teodora wm>:dio defiides 
Teod. Quien eftá aquí 
Cb. Dos criados 
fon del Conde mi feñof. 
Tesd. Es Chichon* 
Chí. Mi preluncion 
á Chichon no te relponde, 
que defpues que firvo al Conde, 
me llamo ya Don Chichon. 
Teod. Al Conde firves* 
Chs. Teodora, 
fi, á ti debo efa ventura, 
ocalion fue tu hermofura 
del mal que lloras ahora: 
Pedro Alonfo ha de fer oy 
delpojo vil de un verdugo. 
Salen Fernando y Garcerán y Camacho y Cor- 
mejo, Xaramsllo y y otros. 
Fern. Gracias á Dios, que le plugo 
librarnos. €bs. Perdido foy, . 
que es Pedro, y fi me ha efcuchado, 
me parte: pobre Chichon, 
heme aqui perdido el Don, 
y buelto al humilde eftado. 
Tesd. Es pofible, que te veo 
libre ya! Ferz. Teodora), fi. 
Fin. En gran rielgo eftoy aqui. 
Teod. Yo te abrazo, y mo lo creo. 
Cbs. Huye ) que eftamos los dos 
a riefgo, [i te vé aqui. 
Fix. Ponte delante de mi. vafe» 
Ch; Lo dicho dicho, y á Dios. 
Fíz, Amigos, ya que ha querido 
con piedad tan generofa 
el Cielo, que á los intentos 
los efeftos correípondan, 
conviene , que coníultemos), 
y refolvamos ahora 
el modo de confervarnos 
en la libertad preciola; 
que aunque parezca que eftamos 
feguros aquí, pues gozan 
las cafas de Embaxadores 
efenciones tan notorias, 
Suelen por razon de eftado, 
quando la quietud importa, 
ellos miímos dar licencia 
para que el fuero les rompan? 
y mas quando es mi enemigo, 
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del Rey la privanza toda; 

á quien el Embaxador | 

hará mayores lifonjas. | 

Pero eíto, pues, y por ver, 

que es una clpecie penofa 

de prifion, el retraímiento, 

pues la libertad eftorva: 

ferá bueno que falgamos 

todos juntos de Segovia, 

adonde nueítras hazañas 

dén materia a las Hiftorías. 

Muchos fomos , y lerán 

muchos mas los que por horas, 

medroíos de fus delitos, 

á feguirnos fe d*pongan. 

De los vecinos Lugares, 

O Le fuerza , O por mañola 

induítria, los delinquentes 

facarémos , Te aprifionan, 
y de todos formarémos 
un Exercito, que. ponga 
temor á enemigas hueftes, 
feguridad a las propias. 
Y ocupando a efltas montañas 
la alpereza peñalcola, 
nos darán muros, y torres 
lus inexpugnables rocas. 
Saltearémos caminantes, 
y las poblaciones cortas . 
faquearémos de dineros, 
de baftimentos , y ropas. 
Los agraviados podremes 
vengarnos , que es cierta cofa, 
que el tiempo dará ocaliones, 

la ventaja viétorias. 

Cam. Yo foy de ele parecer: 
quien hay que no fe difpongá 
a feguiros” 

Xar. Todos juntos 
en lo miímo fe conforman. 

Fern. Y vos), feñor Garcerány 
qué decís? 

Garc. Que a mi me importa 
profeguir otros defignios, 
porque no foy dueño áhora 
de mi libertad, que vivo 
preío en la cadena hermola 
del guíto de una mugers5 


y pues del amor no ignora 
vuef 






























































































vueftró pecho el duro imperio, 
razon ferá que conozca, 
que es efta baítante cauíaz 
pero ya que mi perfona 
no os figue, creed , que el alma, 
que [e os confiefa deudora 
delta vida, eternamente 
lu obligacion reconozca 3 
y que íi puedo, algun día 
Os lo mueítre con las obras, 
Fer». De yueftra palabra fio. 
Gere. Vueítras manos generofas 
alcancen tanta ventura, 
quanto valor las informa. vale. 
Fern. De lo que importa tratemos : 
es diligencia forzofa, 
que un Capitan elijamos, 
a quien todos reconozcan, 
que fin cabeza, no hay orden y 
y lin orden, es forzofa 
ta confulion, y la ruína, 
fegun mueftran las Hiftorias. 
Cam. Quien, fino vos, lo ha de fer? 
Corr. Quien pueda haber, que fe OPONgA 
a vueítre valor. 
Xar. Ya todos 
por Íu Capitan os nombran. 
Fer. Pues todos fobre efta Crug 
la mano derecha pongan, 
y juren, que me ferán, 
pena de muerte afrentola, 
obedientes , y leales, 
Tod. Si juramos. 
Fern. Falta ahora, 
que bufyuemos todos luegó 
efpadas , broqueles , cotas $ 
prevengale cada qual 
como pueda: tu, Teodora, 
qué dices? Tesd. Digo que iré 
a las partes mas remotas, 
por los mayores peligros, 
y penas mas fatigolas, 
a tu lado, cbfcureciendo 
la fama á las Amazonas. 
Pera. Lo que me cueítas me Pesas 
y pues que tu cara hermoía 
me acompaña, me prometo 
de todo el mundo vitoria. 
Amigos , á preyenirnos, 
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que no ha de alumbrar la Aurora 
Otra vez, fin que piíemos 
de Guadarrama las rocas, 

Tod. Vamos, vamos. 

Fern. Yo haré prefto, 
que tu, y el mundo conozcan, 
Conde enemigo, quien es 
el "Texedor de Segovia. 
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Salen Fernando > Camacho y C ornejo , X ayan 
millo, y Teodora de Vandoleros; cop 
wajcaras , y Teodora eu habito 
de hombre. 
Cam. Ya, famolo Capitan, 
lon ochenta hombres valientes, 
y armados, los que cbedientes 
ña tu fuerte mano eftán, 
Un Exercito lucido 
ha de fer tu Compañia, 
legun crece cada dia; 
porque no ha de haber vándida, 
agraviado , O mal hechor, 
que de fervirte no trate, 
mas quando fe dilate 
la fama de tu valor. 
Feyu. $i quantos fon delinquentes 
me eligen por Capitan, 
en numero excederán 
a las de Cyro mis gentes. 
Mas , amigos, advertid, 
que en la guerra es vencedor 
mas el orden, que el valor, 
mas que la fuerza , el ardid. 
Y afi, fupuefto que es cierto, 
que fi publica la fama, 
que ocupan de Guadarrama 
tantos ladrones el Puerto, 
el Rey ha de prevenir, 
por prendernos , tanta gente, 
que á fu Exercito valiente 
-no podamos reliítir: 
me parece que ocupeis 
toda la Sierra, elparcidos 
en quadrillas, divididos 
cinco á cinco, y feis a (eis, 
diítantes en proporcion, 
que unos á de oygais, 
2 
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porque ayudaros podais, 

íi lo pide la ocalion; 

de fuerte , que en qualquier lance 
folos parezcan aquellos, 

que baften, a que con ellos, 
lo que pretende fe alcance; 
además, que es importante, 
para que fenda , O vereda 
no quede, por donde pueda 
elcaparíe un caminante; 
porque penfando que fon 
pocos los nueftros, no harán 
cafo dellos, ni pondrán 
cuydado en. nueftra prifion. 

Cam. Eltá bien confiderado. 

Ferr. En la Sierra, deípues defto, 
hemos de elegir un pueíto, 
de nadie jamás pifado, 
donde reparos formeis 
contra la nieve, y el viento, 

y á comun alojamiento 

todos de noche os junteis. 
Las mugeres alli ocultas, 

del regalo cuydarán 

de todos, y alli ferán, 

como importen, las confultas. 

Cam. Aguarda , que viene alli 
un caminante. Fer” Pues dos 
falgan , Camacho, con vos 
al camino, y traedle aqui. 

Cam. Vamos los tres. panféo 

Fern. Los demás 
fe retiren: tu, Teodoras 
hallafte bien falteadoraf 

1 A 
pero acoftumbrada eftás 
á robos de mas valor5 
pregunteníelo a tus OjOS, 
á quien rinde por defpojos 
almas, y vidas, amor. 

Teod. Mi firme fee has agraviado, 
mi bien, con pregunta igual, 
que no fe me atreve el mal, 
mientras gozo de tu lado. 

Sales cow un Alguacil. 

'Alg. Quitadme, li foys humanos, 
la hacienda , mas no la vida; 
advertid , que la crueldad 
infama la valentía. 


Cam, Ande) y calle. 



















































de Segovia. 
Ferm. Diz quien-eresf 
álg. Alguacil por mi defdicha, 
pues mis manos te prendieron» 
Cam. Mejor dirás por la mía; 
pero vive Dios, que ahora 
ha llegado tu vifita. 
Fer». Qué hay en Segovia de nuevos 
Alg. Solo ahora fe platica 
del Texedor Pedro Aloníos 
Pera. Qué dicen del. 
Als. Mu mentiras, 
que en una verdad envueltas, 
la fama las acredita. 
Fern. El es un gran delinquente. 
Als. Ni las edades antiguas, 
ni las prefentes, han vito 
mayor bellaco en Caftilla. 
Cam. El fuego en que ha de abralarle 
lu miíma lengua publica. 
Fern. 'Iratan de prenderle hace 
diligencia la Jufticia* 
Als. Dos mil ducados promete 
á quien entregáre viva 
fu perlona. Fern. Es vano intentos 
que yo he tenido noticia, 
que a ampararíe de los Moros 
ha pafado á Andalucía, 
fi no hacen mas diligencia, 
fegura tiene la vida. 
Alg. Dan ahora mas cuydado 
las Vanderas Berberiícas, 
que en Toledo fe aperciben 
para hacer guerra a Caftilla. 
Fern. Y tu ahora donde vas, 
o á qué negocio caminas” 
Als. A informarme con fecreto, 
í¡ Garcerán de Molina 
eftá elcondido en Madrid, 
el Conde Julian me envía. 
Ferm. Qué dineros llevas: A/g. Pocos. 
Fern. Pues no has hurtado eftos dias£ 
Als. Anda muy corto el oficio, 
que eftá la Corte perdída, 
folo delinquen los pobres, 
no peca la gente rica, 
que los corrige, y ajufta, 
no la virtud, la avaricia. 
Por no arriclgar el dinero, 
no hay agraviado que riña, 
n 
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en los pleytos fe componen, 
¡en las mugeres varían. 
Y (í hallamos con fu Dama, 
alguno, por fu defdicha, 
por no incurrir en la pena, 
antes muere , que reíncida. 
Decimas muñica fe logran, 
que fi alguno determina 
executar ) luego hay ruegos), 
| conciertos, y tercerías. 
¡Ferz. Pues yo he de ganar perdones, 
con quitarte lo que quitas 3 
no me ocultes folo un real, 
que te-coftará la vida. 
Dale una bol/a. 
Als. En elta pequeña bolía 
| traygo una rica fortija, 
y os doy todo quanto llevo. 
¡Corr. Venga la capa, y ropilla, 
preíto. Als. De muy buena ganas 
Cam. Y delpues deíto, la vida. 
Fern. No le mates. Car. Elte fue 
la ocafion de mis deídichas, 
que el me prendió. 
Fer. Si lu oficio 
exerció , como Jufticia, 
ni te hizo agravio en prenderte, 
| ni con razon le caftígas. 
Car. No balta el fer Alguacil? 
¡Fers. No baíta 3 antes me faftidian 
llos que de oficio. aborrecen 
los Alguaciles : por dicha, 
no ha de haberlos ? no han de [erlo 
hombres? acafo querias, 
que no haya algunos que prendan 
donde hay tantos que delinquan* 
Si les bafta a malquiftar 
el oficio que adminiftran, 
| qué informacion en fu abono 
pretendes mas Conocida, 
que confervafe entre tantos 
enemigos , quien tendria 
de la culpa mas venial 
mas mortales Coroniftas* 
Vete con Dios. 
Car. Solo quiero, 
que cortarle me permitas 
una oreja. 
Fer. Ni un «cabello; 








en hazañas mas alrivas 
ha de emplear el valor 
quien anda en mi compañia. 

Cam. Walgale vueítro fagrado. 

Alg. Los años del Fenix vivas; 
pero ya que la piedad 
tan noblemente exercitas, 
dame folo con que coma 
de aqui 4 Madrid. 

Cam. Pues la vida 
le dexamos , parta luego, 
lÍin pedir mas demafías: 
efta vara de virtud 
lu necefidad redima, 
que quien le dexa la vara, 
no le quita la comida. 

Vafe el Alguacil y y fale un Villano 

Cant. Vill, La muger flaca, y fea, 
con smuckos huelos, 
es un juego de belos, 
con fu talego. 

Xar. Tente, villano. 

V ill. Si tengo, 
mas no tengo. 

Fern. £4i eltarás 
mas feguro: donde vas! 

Vell. De ver una hermana vengo, 
que en Guardarrama fue novia, 
y buelvome a mi Lugar, 

Fer». De donde eres? 

Vill. Del Villar, 

Aldea , que de Segovia 
eftá dos leguas, al pié 
de aqueíta Sierra. 

Fern. En tu Aldea 
hay quien eftimado fea 
por rico* Vil. No sé, feñor, 
que eftimen ningun borrico, 
mas que el de Blas Chaparro, 
porque es bravo garañon. 

Ferz. No digo, fino hombre rico, 

V+!!. Hombre rico? en una Aldea, 
qué riqueza puede haber? 
folamente una muger, 
en cuya aficion le emprea 
todo polido zagal, 
por fu aliño, y fu hermofura, 
y en el Lugar le afegura, 
que tiene mucho caudal 


dale la yarAs 


de 
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de joyas. Cam. Y ela villana 
es calada? Mill. Señor, ella 
dice á todos , que es doncella, 

Cam. Como es Íu nombre. 

Vill. Cloriana. 

Cm. Con quien vive! 

F sil. Solamente 
le acompaña una criada. 

Cam. Efta es prela acomodada, 
para que mi guíto aumente: 
robemos efta muger, 

Capitan. Fer». Pues ya la quieres? 

Caxws. Donde faltan las mugeres, 
qué regalos puede haber* 

Fern. Bien dices. 

Cam. Elte villano 
fervirnos podrá de guía. 

Fern. Y a elconde el Author del día, 
en el humedo Occeano, 
fu hermofo, y luciente coche¿ 
partiendo luego, llegamos 
a tiempo, y aleguramos 
el filencio con la noche. 

Cam. Vamos, villano guiad 
a yueítra Aldea. 

Pill. Elta veñ, 

Cloriana , tu doncellez 
tiene de decir verdad. 
Vanfe, y falem el Condo y y Fsneos 

Cond. AG he trazado, Fineo, 
el remedio de mi daño. 

Fiw. Qué con rigor tan eftraño 
te aflija un loco defeo! 

Cowd. No sé que hechizo bebí 
por los ojos tan violento, 
que del todo en un memento), 
quedé por ella fin mi. 

Yo eftoy , al fin, fin remedio, 
que tal me Jlego a fentir, 

que entre gozarla , y morir, 

es impofible hallar medio. 

Fim Hagafe, pues, lo que ordenas. 

Cond. Entre Chichon , y engañemos, 
pueíto que no la alcancemos, 
con la efperanga mie penas. 

Sale Chschee. Á jurar fer tu criado 
vengo, con tal prefuncion, 
que pienío que efte Chichon 
ha de rebentar de biachada» 
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Cond. A recibirte me cbliga, 
ver, que me tienes amor *s 
de donde eres? Cás. Yo, feñofa 
loy natural de Barriga. 

Cond. Hay Luzar que afi le nombre? 

Chs. Qué ignorante dello eftés 
me cfpanto! Barriga es 
la primer Patria del hombres 
della fe etimologifa 
mi nombres y el calo fue, 
de Mencia, en gloria efté, 
tiendo doncella caftiza, 
dió un tropezon, y fue tal 
la caída, que aunque dió 
lobre un colchon , le quedó 
en el vientre un cardenal. 
Creció defpues la hinchazon, 
y a quien faber pretendia 
la ocalion, le refpondia 
Mencia , que era un chichom 
En efeítto, me parió, - 
y la vecindad con efto, 
viendola fana tan prefto, 
y que el chichon era yo, 
con rifa, y murmuracion, 
feñialandome , decia: 
Helo el chichon de Mencia, 
y quedóíeme Chichon. 

Cond. Donayre tiene. Cbs. Señor, 
oy empiezo a fer feliz, 
pues que falgo de aprendiz, 
y aprendiz de un Texedor, 
qu el alma tengo canfada 

e andar , por corto interés, 

fiempre con manos, y pies, 
baylando la raítreada. 

Cond. Sabes, ya que te difpones 
a fervirme, á que te obligas? 

Chbs. A mal premiadas fatigas, 
y a mal pagadas raciones; 
andar fino, y puntual 
un mes, y dos ya paíados, 
como los demás criados, 
decir de ti mucho mal. 

Cond. Ya yo sé que no lo harás 
que mi privanza has de fer. 
Cbs. Qué partes me han de poner 
en el lugar que me dás? 
Cond. Wi aficion te lo promete. 
Cbr. 














De Don Juan de Alarcon. 


hs. Privado fin merecello* 
feñores , del pié al cabello 
| me tengan por alcahuete y 
pues Teodora ya ha volado. 
[Comd. Efte fue un villano antojo, 
| de quien ya me cauía enojo 
la memoria, y el cuydado: 
| en calo mas grave ahora, 
tu ingenio me ha de valer. 
Cs. Manda , pues. 
Coxd. Tu has de prender 
al Texedor, y a Teodora. 
Chi. Guarda la gambs. 
¡Cemd. En la Sierra, 
con otros facineroíos, 
fon falteadores famofos 
y atemorizan la tierra. 
Cks. Yo he de prenderlos* 
Comd. Dos ruil 
ducados Segovia dá, 
y el Rey por mi te dará 
una vara de Alguacil: 








Y a fu Mageftad afi 

harás , Chichon > gran fervicio, 
al Reyno un gran beneficio, 
y una gran lifonja a mi. 


Chs. Si la fama te ha informado 
acalo , que foy valiente, 

por Dios, que la fama miente, 
que foy muy confiderado. 

Qué haya quien riña , teniendo 
un gaznate, un Corazon, 
quatro lagartos, que fon 
tan delicados:, que viendo 
el mas menique agujero 
en qualquier de ellos, la vida, 
a las veinte por la herida, 
dexa el trifte cuerpo huero! 
Pues luego es fuerte la malla 
del pellejo; aqui me acabo 
de acordar, que com un nabo 
puede el mas flaco pafalla. 

¡Cond. Con induftria lo has de hacer, 
que no con fuerza , Chichon, 
que ejta ha fido la ocafion, 
que me ha movido a elcoger 
tu perlenaz que fupuefto 
que has fido tu fu criado, 
de ti eftará confiado, 





y eltriva el engaño en eftós 
Chi. $i en elo conítíte, fia 
en mi ingenio, y mi lealtad, 
Sale sn Paje. Gran leñor , lu Mageltad 
aguarda dá V. Señoría. 
Cond. Quedate aquí , que defpues 
te lo diré mas de efpacio, 
que voy ahora 3 Palacio. 

Chs. Belo, gran feñor , tus pies. 
Venfe y y faler Doja Ana Ramirez, qué 
es Cloriana , de villana y y Florsuday 
ersada y de villana tambien, 

Ana. Fiorinda, de fuerte eftoy, 

que me falta el fufrimiento. 
Eler. A tan juíto fentimiento 

ningun confejo te doy. 
Ans. Delpues de tanta Érmega, 

tan repetida mudanza? 

depues de tanta elperamaa 

tan defdefoía tibieza? 

Poííble es, que afi le enfria 

de calos de querer bien 

un hombre * mal haya, amen, 

la muger que en hombre fia! 

Sale Garcerán. 

Garc. Aora , gloria mia, 

que de llegar á yerte 

traxo efta noche el venturolo dias 

no temo ya la muerte, 

antes muera yo aqui, fi he de perderte, 
Axa. Qué es cito , Garcerán ? j 
Gerc. Es quien la vida 

folo ganada, fi por ti perdída, 

coníagra 2 tu hermofura, 

principio de mi alma , y mi ventura, 
Ana. Garcerán , un amor correfpondido, 

con baftante difculpa es atrevido; 

mas fi defengañado 

de que no puede ler jamás premiado, 

hace de los pelígros tal de(precio, 

efefto es temerario, impulío es necio. 
Gare. Por elo amor es loco, 

que no ama mucho quien eftima poco, 
na. Ela es fineza vana, 

que 3 os quiero, 

ni efpofo habeis de fer de una villana. 
Garc. De mi amor verdadero. 

Raído deutro, 

Flor. Pafos liento , feñora. 








El Texedor 

Anz. Ay de mi! (1 es el G mi pecho adora? 
yo, trifte, foy perdida! 
mirad por mi opinion , y vueltra vidas 
a ele obícuro apofento 
os entrad y que a la huerta 
lale del una puerta. 

Garc. Por ta opinion confiento, 
que laque pies de aqui mi atrevimiento. 

Ana. Preíto. 

Garc. Por qué dilatas ( fuerte dura!) 
la vida a quien acortas la ventura” 

Vanfe, y falem Fermando, Camacho, Cormejos 

y Xaramillo, con majcaraso 

Ana. Quien es? ay defdichada! 

Fer». La voz enfrenad , o aqueíta efpada 
os meteré en el pecho, 

Ana. Quien loyst qué: pretendeis! 

Fern. Eres ClorianaS Ana. Yo loy. 

Fer». Venga la llave de tus joyas. 

Ars Di, Florinda, las llaves al momento. 

Ajfomafe Garcerá4n. 

Garc. O, ladrones infames! mas 4 intento" 
íi guardan el decoro 4 lu belleza, 
no pierdan la opinion con la riqueza, 
pues es fuerza perdella, 

1 faben que a tal hora eftoy con ella. 

Fer. Qué miro! vive el Cielo, li viviera 
mi hermana, que dixera, 
que es la miílma que veo; 
pero no puede (er, porque a mis ojos 
rindió á la muerte pálidos defpojos. 

Saca Cornejo un paño con dineros y y f0y8S» 

Cer. Ya eltán aqui las joyas, y el dinero: 
Jas dos ahora, fin mover los labios, 

o verán de la muerte el roítro fiero, 
nos ligan. 
Sale Gercerán con la efpada defundo 

Garc. Á muger haceis agravios” 

A un Serafia humano 
el refpetto perdeis? 

Fer. Tened , amigos: 
es Garcerán? Gare. El miímo. 

Fern. Pues la mano, 

4 de amiftad os dí; no ha de ofenderos: 
detened los azeros. 

Garc. Quien es el que conmigo 
uía de tal nobleza * 

Fers. Vusítro amigo: 
sanoceiíme S 


Defenbrefe» 


a 

de Segovid. 

Gare» Si, Pedro, que no olvida 
a quien le ha dado libertad, y vida, 
quien tiene noble pecho. 

Fer.Pues Garcerán, decidme, es por yétura 
Cloriana la ocafion de vueftros daños? 
es eíta la hermofura 
de que os relultan males tan eltraños? 

Garc. Bien mueítra el mifmo calo, 

q es el fuego Cloriana en q me abrafo. | 

Fer. Pues advertid, q el Conde no perdona 
traza, ni diligencia, 

en orden 4 bufcear vueftra perfona, 


”r 


á en la Sierra he encótrado yo eítos dias, 
diferentes efpias 


contra yos conjuradas, 
y en las tierras vecinas, y apartadas. 
91 como por gozar la luz hermola, 
te dexa alli abrafar la Maripofa, 
os tiene de Cloriana el amor ciego, 
preío al míímo peligro, al mifmo fuegos 
huid de la prifion , y de la pena, 
y lleyaos con vos miímo la cadena. 
Kobemos a Cloriana, 
cali cien hombres tengo yo valientes, 
a mi imperio obedientes; 
íi dellos > y de mi quereis valeros, 
del Códe injufto, y aún del mundo toda 
es facil en la Sierra defenderos. | 
Gar. $i como me eftá bien vueítro confejo, | 
fe conforma con el Cloriana hermoÍa 
qué fuerte mas dichofa? | 
fu guíto ess Pedro amigo, 
ley de mi voluntad , norte que figo. 
Fern. Tiemesla amor? 
Garc. Si mi aficion pagára, 
qué deldichas llorára? 
Fer”. En pena, pues, de fu rigor injufto, 
la fuerza alcance lo que niega el guítos | 
proponedle el intento, 
y rermitid la vida, O el tormento. 
Garc. Hermola prenda mia, 
perdona, fi un amor, que defconfia 
de ablandar tu tibieza, 
eonquiíta con agravios tu bellezas 
conmigo he de llevarte. 
Ana. Qué dices , Garcerán? 
Garc. Digo, que muero, 
y pues que defefpero 
de poder obligarte, 











De Don Juan de Alárcón. 


no te admires, ni culpes la fé mia, 

Íí emprendo , por vivir, tal grolería. 
Ana. Primero en mil pedazos 

me verás dividida, que en tus brazos. 
Fer. Ello ha de fer, al fin, Cloriana hermofa. 
Ane. Vos amais, Garcerán, y vos lois noble ? 

de qué ruítico reble 

las entrafñias teneis? qué bruto ofende 

al miímo dueño, que obligar pretende ? 

Qué viéteria , qué palma 

lleva el amor injufto, 

de voluntad fin guíto, 

elma fin voluntad , cuerpo fin alma? 

Y ( tienes honor, como lo fio 

de vueftra iluítre fangre, por qué el mio 

con tan infame acción quereis quitarme? 
l. ofenderme es amarme? 
| Ferm Tu reliftencia es vana: 
| qué honor puede tener una villana, 
que no quede iluítrado, , 
teniendo por galan tal Caballero + 
Zine. Si por dicha mi trage os ha engañado, 
| yo le igualo en nobleza 3 y afi eípero, 
que de mi condolidos 
deis a mi mal piadolos los oídos. 
| Fer. Valgame Dios! con mil lofpechas lucho: 

habla, que ya te efcucho, 

inclinado á ampararte, Íi mereces, 

en lo que ocultas, mas que en Jo que ofreces, 
Ana. Rompa, pues, las aldabas del filencio, 

li folo aqui librarme 

deíte aprieto, confifte el declararmes 

oíd , pues, que ya efpero, 

las entrañas no teneis de azero, 

ue han de moltraríe pias, 

$ no a mi fangre, á las deldichas mias. 

Elta vil corteza, 

eftesrudo rrage, 

noche fon del Sol, 

y del oro engaíte. 

No es la vez primera, 

que fieros defaftres 

defta fuerte obligan 

a ocultos disfraces. 

Mi nombre es Doña Ana 

Ramirez , mi padre 

fue Beltran Ramirez, 

de Madrid Alcayde. 

Su infeliz hiftoria 

2. Parte. 


no es bien que telate, 
pues le dá la fema 
eternas edades. 
Efcuchad la mia, 

pues folo es baftante 
a mover a llanto 
duros pedernales. 

El Conde Julian 

dió en folicitarme, 
feñor, con poderes, 

y galan con partes. 
En mis refiftencias, 
pueíto que le amale, 
nada defmintieron 

a mis calidades. 

Y aíi con fu firma 

fe obliga 4 calarte 
conmigo y por verme 

a fus ruegos facil, 
Dió la vuelta entonces 
la rueda mudable 

de aquella , que apenas 
lus denes reparte. 
Murió en el fuplicio 
mi inocente padre, 
lamento/o efeéto 

de la invidia infame. 
Mi hermano Fernando, 
de quien los amantes 
tiernamente jloran 

el fin miferable. 
Teniendo noticia 

de que era mi amante 
el Conde, y temiendo 
mi afrentolo ultrage, 
porque en ningun tiempo 
pudiefe gozarme, 
veneno previene, 

que mi vida acabe. 
Piadolo me avila 

el miímo a quien hace 
Secreto Miniftro 

de' tales crueldades: 

y confeccionando, 
para prepararme, 
antidotos. fuertes, 

que fu fuerza atajen. 
El honor mortal 

mi hermano me trae, 








necia medicina 
de calamidades. 
Bebílo, y fingiendo 
entre anfias mortales 
defpedir la vida, 
pude afegurarme. 
Que el al miímo tiempo 
me dexa, y [e parte 
a bufcar la muerte, 
que Caftilla fabe. 
Yo con los temores 
de infortunios tales, 
y con las afrentas 
de mi iluftre fangre. 
La aficion proligo, 
para ocultarme, 
de Madrid me aufento, 
mudo nombre, y tragé. 
Mas tan duras penas, 
tan fieros delaftres, 
á no amar al Conde, 
no fueron baftantes. 
Antes la aumentaron 
las adveríidades, 
buítando en -fus bienes 
remedio á mis males. 
Y con pena, y miedos 
fin honra, fin padres, 
por unico “efpofo 
elcogí á mi amante. 
Reveléle el cafo, 
quando él daba al ayres 
llorando mi muerte, 
quexas lamentables. 
Y al fin, fu poder, 
mi amor, y mis males, 
del honor, y el alma 
le hicieron Alcayde. 
Mudófe a Segovia 
la Corte, yo en trage 
de villana figo 
mi adorado amante. 
Y el, para poder 
mas libre gozarmé) 
en elta Aldeguela 
uilo que habitafe * 
donde muchas veces, 


fingiendo que fale 
á bulcar recreos, 


$ 
de Segovia. 
en las foledades: 
viene a que mis brazos) 
-y los fuyos cauíen 
invidias a Venus, 
y zelos a Marte. 
Eftos fon mis cafos, 
mi eftado, y mi fangre, 
fi á piedad os mueven 
defventuras tales: 
amparadme hurnanos, 
O fieros matadme, 
pues la muerte es puerto 
de calamidades. 
Fern. Qué tu eres Doña Anal 
Ana. Diganlo mis males. 


-Garc. No han viíto los figlos 


calo mas notable! 

Ferz, Que al Conde engañolo 
tu honor entregafte* 

Ana. Defdichas lo hicieron, 
que no liviandades. 

Fern. Qué “maquinas formas! 
qué mal que me haces, apo 
vil fortuna, fola 
en mi mal conftante, 
para perfeguirme! 

Eftoy por facarle 

la fangre del pecho; 

mas bien es que trate 
medios, que a fu honor 
dén remedios antes 

que darle caftigos: 

que a Doña Ana ampare, 
Garcerán, es fuerzas 

y afi, perdonadmes 

Carc. Lo milmo pretendo, 
que á fu hermanos y padre 
tube obligaciones, 

y debí amiftades 

tan grandes, que pueíto 
que es mi amor tan grande, 
moriré primero, 

que la ley quebrante. 

Fer. Son correfpondencias 
á quien foys iguales; 
tu Doña Ana hermola, 
elcuchame á parte: 

A mi me han movido 
tus adverfidadeg, 
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De Don Je 


eomo á quien fe leforma 
de tu miíma langre. 
Quien foy>- es forzola 
que ahora te calles 
defender tu honor, 
pienío que es baltante 
para prueba de ello, 

y para que aguarde, 

que efte beneficio 

con Otro me pagues, 


Ana. La vida te debo» 


no hay dificultades, 
que por ti no venza. 


Fer. No es bien declararle sp. 


mi intento que al Conde, 
usfto que le agravie, 
adora, y no guarda 
fecreto un amante; 
valgame la induftria. 
Doña Ana, ampararme 
del Conde pretendo, 
para que me alcance 
del Rey el perdon 
de las culpas graves, 
á que me ha traído 
elte oficio infame. 

para elte efeGo 
quiero que te encargues, 
quando el venga á verte, 
de hacer avifarme, 
que echado a fus pies, 
no dudo, fi fabe 
que por prenda fuya 
hice refpetarte, 
que efta obligacion, 
como noble, pague. 


Ara. Corta recompenía 


de merced tan grande + 
pero dime, adonde 
embiaré ad avilarte? 


| Ferz. bm la Cruz, que al cerro 


la cabeza parte, 

me bufque, O me elpere 
quien lleye el menfaje, 
y tenga en la mano 
por feña selte guante, 
que fiemgre á la vita 
tendré quien Je guarde. 
na. De mi obligacion 





var de Alarcon. 


confiado parte. 
Fer. Bolvedle las Joyas. 
Ara. El Cielo te guardes 
y tu, Garcerán, 
pues mi historia fabes, 
mi rigor perdona, 
que ya que no amante, 
quedo agradecida. 
Vanfe Doña Ana, y Florinda, 
Gare. Ruego ¿4 Dios, que alcances 
el fin que pretendes, 
que el tiempo mu“able 
no borró las deudas, 
que dibo a tu fangre, 
Ferm. St quieres pagailas, 
y de los combates, 
que tu vida emulan, 
intentas librarte, 
huye los peligros, 
y vén donde mandes 
mi valiente elquadra. 
Garc. Pues ya no hay que aguarde 
mi abraíado amor, 
fuerza es que me ampare 
de ti, y de tu gente. 
Fern. Pues vén, que íi valen 
induítria , y valor, 
preíto pienío darte 
de mi amiftad firme 
mas claras feñales, 
Vanfe, y fale Chschon, y Otros dos como 
falteadores. 
Chi. En efta incuira alpereza 
los habemos de encontrar. 
1. Pienío que te has de turbar, 
Cks. Mal fabeis la futileza 
del ingenio de Chichon; 
en engañar, y mentir, 
parias me puede rendin 
el Griego aítuto Sinon : 
no me manden pelear, 
que lo demás fabré hacer. 
1. Á ti toca el difponer, 
y a nofotros el obrar. 
Salen Camacho, Xaramillo, y Cornejo, 
apuntandoles con lao efcopetaso 
Cam. Hidalgos, rindan las armas. 
Cos. Aguardad , que foy Chichon; 
íi es de yofotros alguno 
Ca Pe- 


an” 













































































































































El Texedor 


Pedro Alonío mi feñor, 
todos fomos de la carda, 
todo Chriftiano es ladron. 
Defcubrirfe puede el roftro, 
que de fu fama la voz 
traxo á los tres a aumentar 
el numero a fu efquadron. 

Cam. Bien podemos defcubrirnos. 

Chi. Es Camacho" 

Cam. Si., yo Íoy- 

Chi. Es Cornejo ?. Corn. Si. 

Chi. Y mi,amof 

Cam. Entre efas peñas quedó 
con fu querida Teodoras 
pero ya vienen los dos 

Salen Fernando y y Teodora 
ya tenemos , Capitan, 
tres Soldados mas. 

Fern. Chichon, 
en mis manos has caído* 

Chi. Siz mas fue por querer yo 
hacer dellas fuerte efcudo 
contra la perlecucion, 
que por ferte yo tan fiel, 

mi cabeza amenazó 5 
pero conoce , y recibe 
en tu amiítad a los dos. 

1. Huyendo de la fortuna, 
vengo á ampararme de ves, 
por dar, con tal Capitan, 
al mifmo Infierno temor. 

Chi. No tiene mas de feis muertes 
el amigo. Ferz. Seis? Chs. Las dos 
en el campo cuerpo á Cuerpo, 
y las quatro de antubion. 

2. De un poderoío ofendido, 
la ventaja , no el valor, 
me obliga 4 buífcar defenfa 
en vueíftro fuerte elquadron. 

€bi. El que vés, a un mayorazgo 
le dexó, de un bofeton, 
hecha fu boca Orihuela, 
que toda la defpobló. 

Ferr. Con Soldados tan valientes, 
ya me juzgo vencedor 
de quantos Reynos vifita 
la luz hermola del Sol. 

Chi. Es por dicha mi feñora 
la que mirgs 


de Segovia. 


Teod. Si, Chichon. 
Chi. Quien fe podrá defender 
te tan bello falteador* 
Cant. dens. Ya fe falen de Segovía 
quatro de la vida ayrada, 
el uno era Pedro Alonío, 
Camacho el otro le llama, 
el tercero Xaramillo, 
y Cornejo es el que falta. 
Todos quatro mata fictes, 
valentones de la hampa, 
rompiendo los embarazos, 
y quitandofe las .travas, 
3 pelar de los guardianes, 
elcaparon de la jaula: 
pidieron Embaxador, 
y dandole buena maña, 
fueron a fer gavilanes 
del cerro de Guadarrama. 
Triíte de aquel que agarraren 
los pefcadores de caña, 
que al fón de una cuerda fola, 
hará en el ayre mudanzas! 
Chi. Antes cieguen, que tal vean 
quantos oyen lo que cantas. 
Fer. Elte no nos tiene miedo, 
pues que por la Sierra pala 
cantando tan libremente. 
Chi. No debe de llevar blanca. 
Fern. Salidle al pafo los tres, 
y traedle aqui, que me agrada 
el Romancillo , y defeo 
efcucharle lo que falta: 
demás , que me ha parecido 
Correo de a pié, y las cartas 
quiero ver que nos ferán 
por ventura de importancia. 
Cam, Vamos. vanfes 
Chi. El os ha [entido, 
ya fus pies llevan alas. 
Fern. Seguidle , y no le dexeis 
de alcanzar , aunque á las faldas 
llegueis , que con fus cryftales 
fertiliza Guadarrama 5 
que pues huye tan ligero, 
y tan medrofo fe elcapa, 
algo lleva de valor. 


Chi. Hombre , eres hombre? eres eabras 


? 


eres pelota de viento: 
yolan» 





| 


De Don Juán de Alarcon. 


volando las peñas pala, 
y del golpe que dá en una, 
tan ligero en otra Íalta, 
que, o fon de corcho fus pies, 
o fon los riícos de lana. 
Fern. Hijos fon del viento miímo 
los que le ván :dando' caza, 
en vano elcaparíe intenta. 

Chi. Ya, ni aún la vifta le alcanza. 
Fern. Mientras buelven con el prelo, 
concede , prenda del alma, 
tu regazo 4 quien te adora. 
Teod. Sentemonos, y defcanía 
un rato, de tantas penas, 
y de vigilías tan largas. 
Ch. Efta es famofa ocalion : 

amigos , fus camaradas 

ván tan lexos, que no puedea 
focorrerle; yo en la cara 

le echaré efte capotillo, 

y vos quitadle las armass 
vos a Teodora tapadle 

la boca, y amenazadla 

con la muerte, fi dá voces. 

1. Bien has dicho, llega, acaba. 

Chí. Animo, pues, que yo tiemblo 
defde el cabello a la planta: 
qué no podrás, vil codicia, 
en la condicion humana! 

Fern. Qué es elto , Chichon * Chs. Señor, 
contemplo , que es dura cama 
la que te dá efte peñalco; 

y afi, pretendo que hagan 
¡fombra delte capote, 
fi no colchon tus efpaldas. 

lFerz. No es menefter , ya los rifcos 
me conocen, pues fon blandas 
las peñas, a los trabajos 

|. que padezco comparadas. 

1Chí Qué trabajos has patido* 
cuerpo de Dios, que me e'panta! 

1. Llega, Chichon : qué es aqueíto 

l- ahora el valor te falta* 

Chi. No os efpanteis, que me echó 

| unos ojos, que baftáran 
á dar miedo al miímo Infierno; 
mas elta vez, eíta hazaña 
fe ha de acabar. Vá a Uegaro 
Ferz, Aún porfías, 





Apo 


Chichon* Chí. Señor, en la cara 
te dan los rayos: del Sol, 
y hacerte fombra intentaba. 
Fern. Qué cuydadolo que eflás! 
de quando acá me regalas, 
Chizhon , con tanto cuydado* 
Chí. Ahora hay mas juíta caula, 
que tu vida, y tu falud 
me fon de mucha importancia» 
Fern. Dexa de cuydar de mi. 
Chi. No puedo hacer lo que mandas 
1. Quieres mi amparo, Chichon* 
fiempre al llegar te acobardas“ 
Chí. S1 camaradas , que tiene 
la muerte muy mala cara. 
1. Pues los dos le prenderémos, 
y tu a Teodora. C4. Elo vaya, 
que con ella bien me atrevo 
a hacer fingular batalla. 
Echanle una capa en la caray, y quitanle 
la efpada, y atanle las manos atras, 
| y Chiebon « Teodora, 
Fera. Ha traydores! 
Teod. Qué es aquefto* 
Fern. Amigos, ha de mi efquadra. 
Ch. No. refifta, íi no quiere 
que le abramos puerta al alma. 
1. Atadle las manos prefto. 
2. Elte es el fin, de quien anda, 
Pedro Alonío , en tales palos. 
Cbs. Perdonad , que el Rey lo manda, 
1. Atadle bien. 2. Con la cuerda 
del arcabuz, enlazadas 
fus manos ferán de Alcides, 
fi las rompe, O las defata, 
1. Fa, empiece a caminar. 
2. Efpuela ferá efta daga, 
Íi perezolo fe mueve. 
Chs. Malos años, como brama! 
paciencia , Pedro, que en fin, 
quien mal anda, mal acaba. 


JORNADA TERCERA. 


Sale un Pafagero, y un Ventero con un 
candsla 
Pa/zy. Wentero, ha Ventero. 
Vent. Necio, 
ya lo sé, Pajas. Acá-eltamos todos» 
Venta 





El Texedor de Segovía. 


Vert. Y otro que entraba en Galeras 
a remar, dixo lo propio. 

Pafag. Pepita. 

Vent. En quien me maldice. 

Paf.<p. Habrá que cenar! 

Vent. Un rollo 
de congrio no faltará. 

Pafag. Pullas '3 mi Purgatorio 
de caminantes. Vent. Efpinas, 
que no pullas tiene el congrio. 

Pax. Qué lana finceridad ! 
por eto os tienen por bobo. 

Vent. El oficio lo requiere, 
mas vos, que tan maliciofo 
hablais, quien foys* 

Pafas. Yo foy Saftre. 

Vent. Yo Ventero , vamos horros z 
pero de donde venís* 

Pafag. De ele: Alcazar :umptuolo, 
a quien dan luciente efpejo, 
bueltos en cryftal los copos. 

Vent. Efta hermola recreacion 
es de Pedro de los. Cobos. 

Pafag. Hale retirado a ella, 
melancolico , y anfiolo, 
dicen, que de hypocondría, 
el Conde Julian 3 mas otros 


dicen, que fu padre ali, 
por travefuras de mozo, 
le caftiga, y he venido 
á hablarle en cierto negocio. 
Salen Chschon y y los demás , y facan a Fey- 


nardo y, y a Teodora prefos. 

Chs. Efta Venta eft2: dos leguas 
de Segovia, en ella un poco 
defcanfemos , y a la hambre 
le demos algun focorro. 

2. Pues eftamos ya feguros, 
bien dices. 

Ch; Huefped bon giorno. 

Vent. Si aqui hay bochorno, en la Sierra 
no eftará tan cslorofo. 

Chs. Ofte. Vent. Os quemo? 

Chs. Hay qual que cola 
que manchar? 

Vent. Aceyte es propio 
para manchar. 

€hs. No me entiendes, 
Venterico de mis ojos, 


que te hablo en Italiano? 

Vent. Pues hagale Gzia allá un poco, 
que requebrarme , y hablarme 
Italiano , es peligrolo: 
mas quien es el de las manos 
atadas! 

Chs. Es el demonio: 
el Texedor de Segovia. 

Vent. Ha noramala: pues como 
no me pediíteis albricias, 
que eftoy de contento loco? 
Ya eftá metido en la trena 
el valiente Pedro Alonío, 
que eltos alfileres vivos ' 
le prendierom hecho un zorro. 

Chs. Loco eftá el viejo! 

Ven*. No es mucho, 
que ha mil dias que no como, 
que de temor, a-efta Venta 
no ha llegado un hombre- folo. 

Pafag. Dadnos de cenar de albricias. 

Vent. De un carnero os daré un lomo, 
en lo tierno, Portugués, 

y Provincial, en lo gordo: 
qué. cara tiene el bellaco! 
Hombre , dime , qué demonio 
re ha engañado? 

Chs. No efpereis, 
que os refponda mas que un: tronco, 
que en prendiendole ; caló 
la vilera, y baxó el morro, 

y no ha hablado mas palabra. 

Vent. Decidme , quien. ;es el. otro? 

Chs Es un camarada fuyo. - 

Vent. 'Trifte del, que es. como un oro! 
qué digo? guardaos de hablarle 
en [taliano.a elte mozo. vafe» 

2. Mientras doy priela a la cena, 
quedad de guardia vofotros. - vaefe. 

Ponenfe a bublar los dos y y Fernando llega 
e quemarfe las ligaduras al candsl, 

que. cfara en la mefa. 

Fera. Dadme favor, Santos Cielos! 
que mientras hablan, difpongo, 
que el fuego defte-candil 
me «dé remedio piadolo, 
aunque. me abrafe las: manos; 
que +1 Jas defaprifiono, 
hechos ceniza los lazos, 


baylas 


han 
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han de hacer del fuego propio, 

en que ellos fe “abralen y rávos, 

en que mis contrarios” todos 

fulminen: mi ardiente: furia. 

Elemento poderofo, 

esfuerza la accion” voraz 

tu, que los humedos troncos, 

los aceros; los diamantes 

fueles convertir en polvo. 

Ha, pelea tu aétividad! 

todo me abrafo , no rompe 

los lazos: fuego enemigo, 

dante pafto mas [abrofo 

mis manos, que eftas eltopas, 

que te fuelen fer tan propio 

alimento* Ya eltoy libre; 

ahora , fi quantos monítruos 

de Egypto beben las aguas, 

pacen de Fircanía los fotos 

fe Oponen a mi furor, 

los haré pedazos todos. | 
Pafag. Dicha fue que le dexafen 

fus camaradas tan falo, 

para prenderlo. 1. Obra fue 

de Dios, que ordenó piadolo, 

que pague tan gran bellaco 

tantos faltéos, y robos. y 

Sacale a uno la efpada: 

Fer. Ahora lo vereis , perros. 


¡Chs. Ay de mi! Perdidos fomos. 
lx. Aqui del Rey! Cb. Hx,)'gallinas, 


á mi amo, Pedro Alonfo 
os atreveisó A ellos, 
que a tu lado eftoy. Teod. Socorro. 


Fern. Ha traydor! E 


Dale a Chichon, 


Ces. Afi me pagas)? Y 14 


A 


quando a tu lado á'me pongo? 
muerto foy! Cielos, qué haré! 


Vent. Yoca a la Hermandad, Bartolo. 


Vales tirando cuchilladas , y falen el 
Conde y y Fineo. 
Fin. Alegre noche! Cord. A no eftar 
yo tan trilte , alegre fueras ' 
mas las luces de fu efphera 
no me pueden alegrar. 
Fiz. Famola recreacion 
es aqueíta y feñor! 
Cond. Buena, 


De Don Juan de Alarcon. 


fi hiciefe un punto mi pena 
treguas con mi corazon. 
Fin. Comprafela, (í te agrada, 
que un Rey la puede eftimar. 
Cond. Qué me puede a mi agradar, 
teniendo el alma abrafada! 
Fsa: Quieres, feñor , que con juegos 
te diviertan los criados, 
y que alumbrando efos prados 
«con luminarias, y fuegos 
te enteetengan * Cord. No , Fineo, 
antes al campo (alí, 
por dar mas lugar aíí 
á que me mate el defeo. 
Fin. No fuera malo traer 
á Cloriana del Aldea. 
Chs. No la nombre quien defea 
mi privanza no perder, 
y el lugar que en mi le doy: 
todo lo que no es hablar 
de Teodora, es aumentar 
pena al infierno en que eltoy. 
Fig. El Moro, dicen, feñor, 
que a Madrid tiene cercado. 
Cond. No me dieran mas cuydado, 
que fus flecas, las de amor. 
Fin. Tambien publica la fama, 
que contra Segovia tiene 
el mifmo intento , y que viene 
marchando ázia Guadarrama. 
Dont. A la Quinta. 
2. Al Valle. 3. Al Prado. 
Sale Fernando breyendo , com la efpada 
e quebradas 
Fern. Cielo Santo, á donde iré? 
cómo librarme podré 
de tanta gente cercado? 
Impofible es refiítir, 
pues me ha llegado á faltar, 
la elpada para efperar, 
y el aliento para huír. 
Si hay en vofotros piedad, 
fi 2geno mal os laftíma, 
íi noble fangre os aníma, 
a un defdichado amparado. 
Cond. Quien foys! 
Fern. Si teneis valor, 
bafta fer un perfeguido 
de mil contrarios , que os pido 
con 






















































El Texedor 


contra fu furia favor. 
Si habeis de hacerlo, mirad, 
que ayrados,. y temeraflos 
le acercan ya mis contrarios. 
Cord. En ela Quinta Os entrad. 
Fern. Ya en vuettro fagrado e[pero, 
fin faber de quien me “fio, 
y en vueftro valor confio, 
por fer el lance poftrero. | 
Entrafe , y fale el Ventero y y los: demas, 
y facan 4 Teodora prefa. 
Vent. O la tierra le ha tragado, 
o en efta Quinta le efconde. 
Cond, Aguardad. 
Vent. Quien est 
Fin. El Conde. 
Fernando em lo alto. 
Ay hombre mas defdichado! 
en manos de mi enemigo 
he dado. Cond. Es Celio< 
Cel. Señor, 
- Celio foy, que al 'Texedor 
con toda ela gente figo: 
con Teodora le traía 
prelo, y haciendo pedazos 
en ela venta los lazos, 
que Alcides no romperia, 
y facando de la cinta 
la elpada á un huefped , hiriendo, 
y matando fe fue huyendo; 
y fino eftá en efta Quinta, 
es cierto que fe ha elcapado. 
Cond. Y Teodora? 2. Vesla aquí. 
Fern. Todo el Infierno arde en mi. 
Cond. Pues la palabra que he dado 
le cumpliré al Texedor, 
que fcy noble; y pues alcanza 
á Teodora mi eflperanza, 
ni mi amor, ni mi rigor 
le quieren dar mi caftigo. 
El £in fer viíto de mi, 
no ha podido entrar aquig 
quede Teodora conmigo, 
y profeguid en bufcarle. 
Cel. Vamos. Vent. A fé de Ventero, 
de no dar a palagero 
vino puro antes de hallarle. 
Vanfe y y defatan a Teodora. 
Cond. Llega, que ofendido eltoy, 


Fern. 


Apo 





de Segovia. 


Teodora, de que 'eftos lazos * 

prefuman prender los brazos, 

cuyo prifionero: foy. 
Fernando en lo alto fresapres 

Fern. Qué haré fin armas, zelofo, 
y en poder de mi enemigo! 
que aunque fe mueítra conmigo 
tan noble, humano ,.y piadoío 
en “ocultarme a la gente 
que me figue, ya cumplió 
la palabra que me dió, 

y ahora es fuerza que intente 
fus venganzas en mi vida, 
y en Teodora mis agravios. 

Cord. Mueve los hermofos labios, 
no te mueftres ofendida 
de que te adore ,.y advierte, 
que eftá en mi poder tu amantes 
y íi reliftes conftante, 
te he de obligar con fu muerte 
a olvidarte, y d quererme; 

y que, al. fin, para vencer, 
la fuerza me ha de valer, 
pues puedo della valerme : 
llama al Texedor, Fineo. 
Fin. Etto es hecho. Vafe Fineos 

Teod. Ay dueño mio! 
no librarte es defvarío, 
del peligro en que te. veo; 
librate tu, que deípues 
yo moriré refiftiendo: 

No pienfes , Conde, que ofende, 
con el filencio que vés, 
a la. eftimacion, debida. 

3 tu amor, y tu grandeza; 
antes viendo mi baxeza, 
avergonzada , y corrida 

de 'no haber--antes tu amor, 
como era juíto»,. pagado, 

y de haberte delpreciado 

por. un. pobre Texedor,....- 
negaba a la boca el pecho 
atrevimiento de hablarte. 

Cord. Si ya merezco ablandarte, 
obligado , y fatisfecho 
de tu refiftencia eftoy, 
pues ella miíma la gloria 
aumenta de la viétoria. 

Teod. No lo dudes, tuya foy. 


ABs - 


Saleñ 








































—_ _ —_—m 





na 










































































| Salen Finco , y Fernando. 
Fern. Tal efcucho! ha. vil muger! 
ha mudable! ha fementida! 
Cond. No la imjuries, fi la vida 
tambien no quereis perder, 
Fiz. Eltad todos con cuydado, 
que es demonio el Texedor, 
Fern. Qué viftoria, qué valor 
es el haberme librado 
de mis contrarios, £ aquí 
desluítras. ya ela piedad, 
y e€xecuta tu crueldad 
tan fiera venganza en mi? 
Teod, Necio, dí, qué confianza 
te ha dado á entender jamás 
que yo no quifiefe mas 
cumplir la juíta efperanza 
al Conde, que fer conftante 
a la fee de un falteador? 
Tan ciega eftoy de tu amor, 





que a un feñor, que es el Athlante, 


¡ En que eltriva juftamente 
el pelo de la Corona, 
prefiera la vil perfona 
de un vándido delinquente? 
Conocete, prefumido, 
confiado, buelve en ti, 
que el feguirte yo hafta aquí, 
no amor, fino fuerza ha fido. 
Y afi, el furer que te aníma, 
folo fabríca tu daño; 
$0za , pues, del defengaño, 
y como a prenda me eftima 
1* del Conde ya, O vive el Cielo, 
| me buelves á injuriar, 
que yo miíma he de manchar 
| de tu infame fangre el fuelo, 
Fera. Tal elcucho? 
Cond. Qué merezco 
| tan gran favor de tus labios? 
Ferz. Ya con tan juítos agravios 
| mi miíma vida aborrezco: 
| empieza á matarme fiera, 
| Que ya yo empiezo á ofenderte, 

y alegre efpero la muerte, 
como injuriandote muera, 
| vil infame. 
na. El fufrimiento 
0 | gue falta ya: muera, 

2. Porco. 








De Don Juan de Alarcon, 





Teod, Conde, 
tente, que no correlfponde 
a tu grandeza ele intentos 
que en un vándido manchar 
tu azero, no es honra tuya, 
que para mas pena fuya, 
yo miíma le he de matar: 
dame ela efpada, 
loma ls efpedes 
Ferz. Ha enemiga! 
Cielo Santo, para quien 
guardais los rayos? 
Teod. Mi bien, 
tomala , y porque no figa. 
mis medrofos hles el Conde, 
la puerta defiende, en tanto, 
que en fu tenebrofo manto 
la noche negra me efconde. vafe. 
Cond. Ha engañadora! 
Fern. Ha honor 
de mugeres! 
Cond. En, muera, 
y feguidla. Ferz. Si no fuera 
el que fuele mi valor, 
la pudierades feguir:; 
matandome á mi primero, 
por la punta defte azero 
al campo habeis de falir. 
Ez. Furia del Infierno es. 
Fern. Prelos habeis de quedar, 
el palo he de afegurar 
con las manos , y los pies, 
Metelos ¿ cuchilladas, y falen CGarceráz; 
Camacho, Cornejo , y Xaramillo, 
Gare. Soldados, marchad aprieía: 
ahora , amigos, ahora 
de vueítro agradecimiento 
dén teftimonio las obras. 
Vueftro Capitan vá prelo, 
a cuyo valor deudoras 
lon las mas de yueítras vidas 
del libre eftado que gozan. 
orm Viye Dios que hemos de entrar 
aunque la Corte fe ponga 
en arma, en la Carcel miíma, 
di la fuerte riguroía 
_ impide que le alcancemos! 
Garc. Entre las obícuras fombras, 
yiene pilando la falda 
D de 






El Texedor de Segébia. 


de la Sierra una períona. 
Corn. Un hombre es folo, y a pié: 
Xar. Llamemosle , pues, que importa 
informarnos dél, fi viene 
por ventura de Segovia» 
| Sale Teodora» 
Teod. Ay de mi! perdida foy! 
Garc. Hombre , no huyas> defpoja 
el recelolo temor, 
y la turbacion medroÍa, 
y dinos fí has encontrado, 
y adonde llegará ahora 
la gente que lleva prelo 
al Texedor de Segovia: 
Teod. Lifonja es de mi fortunas 
no es Garcerán! 
Garc. No es Teodora“ 
Tesd. Teodora foy. 
Garc. Pues qué es efto”* 
cómo vienes libre , y fola? 
qué hay de Pedro: 
Teod. Azia la Quinta 
que el pié de la Sierra borda» 
efcapó, ya que en las peñas 
hace del cryftal aljofar: 
caminemos , que por dicha 
vueítro fecorro le importa), 
y refiriendo os iré 
por el camino fu hiftoria» 
Garc. Vamos aprieía: mas dinos 
íi queda libre. 
Dentro Fernado. 
Fern, 'Teedora* 
Teod. Ay, Cielo! £u voz elcucho. 
Fern. Teodora! | 
Teod. Suerte dichola! 
libre eftá Pedro” 
Garc. Otra vez 
le llama, porque Conozca 
tu voz, y figa fus ecos» 
Teod. Pedso* 
Xar. Ya de entre elas rocas 
fale al camino. 
Gare. Llegad, 
que aqui vueftra efquadra toda 
os aguarda. 
Sale Fernando 
Fern. Es Garcerán* 
Garc Y vueltra gentes 


Fern. Y Teodora? 
Téod: Dame los brazos, mi bien. 
Corn Y á todos los qne te adorans 
Garc. Supimos de un pafagero, 
que os Hevaban a Segovia 
prefo sy juntando al punto 
vueftra quadrilla animoÍa, 
partimos en vueftro alcance. 
Fern, Mi valor me dió viftoria 
de aquellos traydores viles, 
que con induftria alevola 
me prendieron, y defpues. 
me dió la vida Teodora, . 
honor de fu patria , afrenta 
de las Reynas ÁAmazonas5 
y al Conde, y 3 fus criados 
dexo encerrados ahora 
en la Quinta por defuera. 
Amigos, fi en la memoria 
teneis. lo que os he fervidos 
en efta ocafion importa, 
que vueftro agradecimiento 
en los afeítos conOzca: 
Xar. La prevencion es agravios 
Csm. No hay aqui quien no [e ponga 
por vos á la miíma muerte. 
Corn. Todos con vos fe conforman 
3 dar guerra al miímo Infierno. 
Garc. Prueba tu gente animoÍas 
Fern. Seguidme 3 pues. 
Garc. Donde vamos! 
Fern. Al Villar, que la perlona 
de Cloriana he de llevar 
3 la Quinta. 
Gárc. Ya el Aurora 
por la nieve de la Sierra, 
envuelta en purpura afoma. 
Fern. A buen tiempo llegarémos: 
oy he de hacer que conozcas, 
tyrano- Conde, quien €s. 
el Texedor de Segovia. 
Vanfe, y fale el Conde viftiendofe y Fsueo! 
evitados » dandole recado. | 
Cond. Mal repola un agraviado, 
mal fofiega wn ofendido; 
de averganzado, y. corrido 
no ha permitido el cuydado 
2 mis ojos un memento 


de fueño ; qué pueda tanto 
un 








tun vil hombre, Cielo Santo! 
de tener vida me afrento. 


Fínm. Toda la noche, feñor, 


lin repofar has pafado. 


Cord. Ojalá que hubiera dado 
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fin a mi vida el dolor. | 
Qué una muger me engañafe! 
qué un hombre vil me venciefe ! 
qué en mi poder la tubiefe, 
y la ocafion no gozafe! 
Oy me matad , Cielos, oy 
me matad , haz prevenir 
caballos, en que partir 
a la Corte, pues eftoy 
obligado á acompañar 

Vafe Fineo. 
al Rey, que parte á efta tierras 
Qué hazañas hará en la guerras 
qué Moros ha de matar 
un hombre ,. cuyo valor, 
con ventaja tan notoria 
no pudo llevar victoria 
de un humilde 'Texedor, 
que burló mis prevenciones? 


“ Chichon * 


Sale Chschon con paños en la cabezas 
hs. Ya puedes pafar 
al plural, del fingular, 
llamame , feñor , Chichones! 
Prelo el Texedor, y preía 
Teodora , le defató 
por enfalmo , y comenzó 
á matar con tanta priefa 
las pulgas, que los Venterosy 
de fangre de mis coftillas, 
dieron en hacer. morcillas 
para: pobres palageros. 

Vafe, y fale Fsneo 


Fsr. Perdidos fomos , feñor, 


que un grande elquadron de gente 
valeroía , y diligente, 

ha cercado al rededor 

la Quinta, y poniendo guardas 
a las puertas, con violento 
furor viene á tu apofento. 

ond. Qué temes * qué te acobardas* 
á mi-quien fe ha de atrever* 


Salen Fernando, Garcerán, Camacho, y Doña 
/ 


dina, y los demas , cos majearas. 


De Don Juan de Alarcon. 


Cord. Hombres, quien foys qué quereis, 


que con- tan loca ofadía 
el refpeéto,. y cortefía 
a mi grandeza perdeis* 


Ferz. No admireis mi atrevimiento, 


qee yo aquí para con vos, 
e la Jufticia de Dios 

foy un. humano inftrumento. 
Aunque no equivale el nombre 
que os dá: el mundo , viene a ler, 
en queriendofe perder, . : 
el mayor feñor un hombres 
Conoceis efta villana“ 


Cord. Bien la. conozco. 
Fern. Sabeis, .. 


que 'aquefta muger que veis 

en trage humilde es Doña Ana 
Ramirez , cuyo linage 

es igual, (1 no mejor 

que el vueítro 5 y que vueítro amor 
la disfraza en efte. trage, 

dando a-fus prendas. perdídas, 

por: fer en vos empleadas, ' 
elperanzas engañadas, 

y promefas mal «cumplidas? 


Cond. Yo.a Doña Ana? 
Fern. Yo no elpero 


aqui vueítra confelion 

por plenaría informacion, 

para mover el azero. - 
Mi fentencia es (in embargo, 
y íin aguardar difculpa, 
notificaros la culpa, 

fin pediros el defcargo. 
Dadla , pues, luego al momento 
la mano que le debeis, 

o vive Dios ,. quedareis 

teatro defte apofento. 


Fin. Sin duda es el 'Texedor 


en la voz3 y pues es vano 
el reliftir, dá la mano: 
libra tu vida, feñor, 

del gran peligro que vés; 
pues fiendo obligado a ello 
con violencia el deshacello 
lerá muy facil deípues. 


Cond. Bien dices: llega, Doña Ama, 


que felizmenze le emplea 
en ti mi mano, no fea 


Da tan 
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El Texedor 


tan juíta efperanza vana. 
Ana. Bien fabes, Conde, y feñor, 
que quando no te obligára 
tu palabra, y fé baltára 
3 merecerte, mi honor. 
Cond. A tu fineza es debida 
tan juíta correfpondencía: 
ha enemiga! efta violencia 
me pagarás con la vida: 
mi mano es efta, yo foy 
- tu efpolo. 
Ána. Yo venturofa, 
pues doy la mano de efpoía 
a quien vida, y alma doy. 
Fern. Dexadnos folos ahora, 
que al Conde tengo que hablar. 
Fis. Mas queda que averiguar. 
Cond. Por ti, enemiga Teodora, 
me veo en tan fuerte trance. 
Ara. Pedirle querrá, fin duda, 
que con el Rey le dé ayuda, 
para que el perdon alcance. 
Cond. No elpere fuerte mejor 
quien defenfrenado yerras 
una puerta, y otra cierra 
por dedentro un Texedor. 
Al Cielo tiene enojado 


ap. 


pafe. 


mi foberbio penfamiento, 
pues que con tal inftrumento, 


mi altivéz ha derribado. De/enbrefe. 
Fern Conocelme, Conde * 
Cond. Si; 
y en vueíftro valor oíado, 
antes de haberos quitado 
la máfcara, os conocí. 
Fern. Quien foy* 
Cond. Soys el “Texedor 
Pedro Alonfo, no me olvido. 
Fern. Aún no me habeis conocido? 
miradme , Conde, mejor. 
Cond. Por lo que decís penfára, 
íi pudiera fer, mirando 
el retrato de Fernando 
Ramirez, en vueítra Cara, 
que erades el. 
Fern. Yo loy, Conde. 
Cond. Valgame Dios! fi ofendido: 
de mi el Cielo, ha permitido, 
que del fepulcro gue efconde 


de Segovia. 


vueítro cadaver elados 
que yo miímo ví enterrados 
os levanteis á vengar 
vueltra hermana: yo he pagada 
la deuda, y cobró fu honor 
con la mano que le dí: 
qué mas pretendeís de mi? 

Fern. No quiero que mi valor 
deslumbreis , atribuyendo 
a milagro foberano 
las hagañas delta manos; 
ya que jultamente entiendo, 
que es el Cielo quien ordena, 
que yo os caftigue: no eftoy 
muerto , Conde, vivo eltoy,. 
y de vueítra juíta pena 
es mi brazo el inftrumento. 

Cond. Cómo es pofible? yo miímo 
os ví entregar al abyímo 
de un obícuro monumento. 

Fern. Engaño fue, no verdad 5 
y porque mo le quiteis 
la gloria que le debeis 
á mi valor, efcuchad. 
Seis años ha, que el diente venenolo 
de la infernal invidia, que derrama 
furia immortal, y tofigo rabiofo 
contra el valor, virtud, nobleza, y fama 
á mi padre fe opuío, que dichofo, 
fue maripofa á la luciente llama 
de la gracia del Rey, pues halló en ella 
la cauía de perderfe, y de perdella. 
La emulacion, la hoftilidad, y el miedo, 
que en fus contrarios la privanza cria, 
pues mi padre no pudo, ni yo puedo 
faltar á la lealtad, y fangre mia: 
con el Moro Zeylan, Rey de Toledo, 
2 mi padre imputaron , que tenia 
trato alevoío; y la malicia pudo 
vencer de la verdad el fuerte efcudo. 
K indió el cuello inocente en el fuplicio | 
el Alcayde leal; y quifo el Cielo, | 
que pretendiendo por el mifmo indicio | 
máchar de mi inculpable fangre el fuelos | 
para ocultar el capital juício, | 
preíltóme alas el temor, y vuelo 
del divino Martin al Templo Santo, 
¿aún duran las coltumbres de fu manto» 
Sabiendo, pues, alli, que de mi hermana 

era 
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eta vueltro Cuydado la belleza, 

porque no la obligafte á fer liviana, 

| Conde, vueítro poder, o fu flaqueza, 

lla quife atofigar 3 mas á Doña Ana 

| prefervó la piedad, O la deftreza 
del que el veneno fabricó de fuerte, 

| que fingiendo morir, huyó la muerte. 

¡Solo reftaba hurtarle a la amenaza 

el golpe fiero de mi muerte duras 
la necefidad me dió la traza, 

( bien horrible, por igual, fegura ; 

y quando en fueño mas profundo enlaza 

al viviente mortal la noche obícura, 

dandome mi valor atrevimiento, 

| doy a la execucion mi penlamiento. 

A una boveda llego, en que efcondia 

defpojos de la muerte el Templo Santo; 

lla fuerza aplico, y una loía fria, 

| puerta del hondo tumulo, levanto: 

tentando entré la boveda fombrías 

poco divería al Reyno del Efpanto5 

laco de un ataud un cuerpo elado, 

la miíma noche en el depolitado. 

La mortaja quité al cadaver yerto, 

y pufele mi propia veltidura 3 

y para que no fuele defcubierto 

mi engaño, le deshice la figura 

del roftro con heridas; y afi al muerto 

trasladé de fu propia fepultura 

a la calle, y mi planta el campo pila, 

con folo fu mortaja por camila. 

Hallando, pues, la Piebe el cuerpo frio, 

con mis ropas , mis llaves, y papeles, 

que comprobaron (ler cadaver mio, 

fueron tenidos por teftigos fieles, 

voló la fama, y el defaftre impio 

¡| enterneció los pechos mas crueles, 

y dandole en la tierra el mundo puerto, 

fe alentó la opinion de que era muerto. 

Yo fugitivo, el curío acelerado, 

¡ca Guadarrama caminé, fingiendo, 

¡que he fido de ladrones falteado5 
y á la piedad Chriftizna me encomiédo 
del Cura del Lugar, que laftimado 
de mi defdicha, y defnudez , pidiendo 
límofna al Pueblo , me compró veftido, 
con que a Segovia porto agradecido. 
Y antes de entrar en ella, defpojado 
de la barba, mi roftro desfiguro, 





De Don Juan de Alarcon. 


fi bien antes la pena del tuydado' 
me dió la nueva forma que procuro? 
Pedro Alonío me nombro, y obligada 
de la necefidad , fu imperio duro, 

y mis defdichas evité, firviendo 

a un Texedor , cuyo exercicio aprendos 
De mi tranquilidad, y mi ventura 
fe canfó la fortuna , y de 'Teodora 
tomó por inftrumento la hermofura, 
dulce tormenta en que navego ahora : 
conquifté fu belleza, y con fé pura, 
paga el amor con que mi fé la adora 5 
es noble, es bella, es firme, y yo dichofo 
en la palabra que la dí de efpofo. 
En eíto eftaba yo, quando los Cielos 
traxeron a Segovia el Cortefano 
tumulto, porque diefe á mis defvelos 
fiera ocalion, vusítro poder tyrano ; 

- añadiendo á la rabia de mis zelos, 
y al agravio feroz de vueítra mano, 
el de mi hermana, donde á cada ofenfa, 
es lolo vueítra muerte recompenfa. 

Cond. Si loys, Fernando, de mi elpoía her- 
el matarnos los dos, es defvarío. (mano, 

Fera. Ella cobró fu honor có yueítra mano, 
y yo con vueítra muerte cobro el mio, 

Cond. De vueftra quexa es fentimiéto vano, 
pueífto que no agravió mi ayrado brio 
a Fernando Ramirez, fino á un hombre, 
Texedor en oficio, y Pedro en nombre. 

Fern, Efte es el roltro mifmo, en 4 la afréta 
de vueítra injuílta mano fe retrata, 
fi al Texedor la hicifteis, haced cuenta, 
que el T'exedor, y D. Fernando os matas 
efte es el miímo que ofender intenta 
vueftro amor con mi efpofa. 

Cord. Si ella ingrata 
relifte a mi aficion, en qué os ofendo? 

Fera. Al marido [e ofende pretendiendo. 

Aeuchillanfe , y cae el Conde. 

Cond. Muerto foy, Cielos! jufto es el caltigo 
de mis culpas; efcucha , ya que muero: 
Yo contra ti, y tu padre fuí teítigo; 
falío , Fernando, fuí, no verdadero ; 
orden fue de mi padre, que conmigo, 
y con el de la invidia el rigor fiero 
tan grande fue: perdoname, pues eres 
Chriftiano , y noble. Muere. 

Ferr, Perdonado mueres. 


Vafe 
















































El Texedor de Segovia. 


Vafes 5 afomafe Chishon, y dices 
Chi. Ya ha pafado la tormentas 
fi doy credito al fileneio: 
quedito, fi, ya fe fue 
el Texedor Caballero. 
Bravas cofas he fabido! 
valgate el diablo por Pedro! 
qué era Fernando Ramirez! 
por Dios que lo dixe luego. 
El Conde, como un arun 
eltá tendido en el fuelo: 
pero la llave le ha echado 
por defuera al apofento 5 
acia la Sierra caminan 5 
de las fabanas del lecho 
del trifte Conde, pondré 
hacer efcalas al viento. 


Nafe, y faler Fernando 5 Garcerán , Cas 
macho y Cornejo y los demas que 
prdierens 
Fera. Elta es la ocafion, amigos, 
en que quiere el Santo Cielo, . 
que iluítre un honrolo fin 
todos los paílados yetros. 
Viftoriolo el Berberifco 
figue el alcance, y los nueftros 
fin orden ya fe retiran 5 
por mil walemos los ciento 
en la Sierra, donde eftamos 
exercitados , y dieftros. 
Acometamos en orden, 
y la furia reparémos 
de los Caftellanos : ea, 
al Rey, á la patria, al Cielo, 
á quien viviendo ofendimos, 
oy obliguemos muriendo. 
Garc. Con tan valiente Caudillo, 
y con tan honrado intento, 
ferá un rayo cada brazo, 
y una peña cada pecho. 
Cam. Acomete , Capitan, 
que todos te feguiremos. 
Xar. Reltaurémos lo perdido. 
Cam. ÁAcometamos. 
Fern. Á ellos. 
Fanfos y tocan al arma y y falen el Rey» 
gel Marqués, armados 3 con las 


efpadas defnudess 


Marg. Toma un caballo ¿ feñof; 
y falva tu. vida. 

Rey. Ay , Cielos! 0% 
defended la cauía mía, 
pues que la vueftra defiendo. 

Dentro Fernando. 

Fern. Volved , volved , Caftellanos; 
que mo los Moros, el miedo 
es quien Os. vence, y obliga 5 
volved , Santiago, y a ellos. 

Rey. Qué elquadra es efta , Marquész 
que con los roftros cubiertos; | 
valerofamente embifte 
contra el Campo Sarracenof 

Marg. Favor al Cielo pediítes 
y te dá favor el Cielo. 

Rey. Volved , Soldados , volved, 
cobren los heroycos pechos 
la reputacion perdída. 

Marg. Ya lube el Moro fangriento 
huyendo por los peñafcos, 
por donde baxó figuiendo. 

Rey. Embeftid , Marqués, volved 
por mi honor ;+y. por: el wueítro, 
pues por vos, y vueítro hijo, 
que en un lance tan eftrecho 
fe ha ocultado, os obligafteis 
á pelear. Margo Sabe el Cielo, 
que eítoy de haberle engendrado 
tan corrido, que defeo 
morir, por no verle vivo, 

O vivir, por verle muerto. 


Vanfe » y fale Chichon con la efpada 
dejunda. 

Ch. Ahora, que por la Sierra 
fuben los Moros huyendo, 
feguro podré. falir 
de entre las peñas, y quiero 
participar de la gloría 
de los falteadores: perros, 
de perros os bolveis liebres? 
aguardad , que quieren haceros 
Chichon á todos- chichones. 


Sale el Marques herido y Fernando 
acuchillandole, y el Rey tras ellos, 
y fe queda al paño. 
Marg. Quien eres, hombre qué es efto 
que 








que defpues de haber vencido 
los Moros » el-fuerte 2zero 
contra los Chriftianos buelves 5 
Fern. Solo contra ti le buelvos 
Fernando: Ramirez. [0y. 
Rey. Qué efcucho! | 
Fern. Á quien quiío el Cielo 
dar vida, porque moftrafe 
las lealtades de mi pechs, 
dandole viftoria al Rey, 
y á ti caftigo fangriento, 
por los injuítos agravios h: 
que á mis y á mi padre has hecho. 
Rey. Myfterios del Cielo fon» 
no quiero enojar al Cielo. 
Chs, El Texeder , al Marqués 
le eftá dando pan de perro. 
| Fern. Pague tu vida la vida 
que quitó tu falío pecho. 
2 mi padre tan leal. 



























Rey. Balta, Fernando , detén, 
pues lo conficía , el azero. 
Fern. "Tu Mageftad lo efcuchó, 

con elo eftoy fatisfecho, 
y con haber confelado 
fu hijo el Conde lo mefmos 

Chi. De elo foy teltigo yo, 
que debaxo de fu lecho, 
lo que refiere Fernando 
le ví confefar, muriendo. 

Foro. Yo le dí, feñor, la muerte, 
por agravios que me ha hecho3 
que fu injuíta tyranía 
me obligó á fer vandolero, 

porel, y fu padre, el mio 

<manchó el teatro funeftos 

| o cen aftuto engaño 

lalvé la vida, poniendo 

mis veíftidos a un cadaver, 

con que mi muerte Creyeron, 

Quitó el honor a mi hermana, 

y a mi efpola pretendiendo, 

porque lo impedí, en mi roftro 

eftampó los cinco dedos. 

Humilde pongo á tus pics 

mi cabeza , Íi merezco 

pena, quando fiendo noble, 

tan juítamente me vengo» 
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De Don Juan de Alarcon. 


Marg. Muerto foy! yo lo confiefo. Exe» 


Rey. Feiínando, á vueltro. Valofy 
y al de vueítra fangre debo 
la viítoria que he alcanzado; 
y quando fueran los vueftros 
delitos , y¿no venganzas 
tan juftas , le dieras el premio, 
de hazañas tan valerofas, 
en mi gracia , el lugar mefmo 
que os quitó la invidia: lleguen 
_ wucítros Soldados, que quicro 
- conocerlos , y premiarlos. 
y ; Llegar. 
Garc. Todos, gran feñor , ponemos 
a vueítros pies eftas vidas, 
que leales os firvierom. 


-Rey. 'Todos quedaréis premiados 


de vueftros heroycos hechos 5 
mas decid , Fernando, vive 
vueítra hermana* 

Fern. En ele Pueblo, 
trage Aldeano , la ccultas 
pero ya con el contento 
de la viftoria y le acercan 
los villanos, y con ellos 
vienen mi hermana, y mi efpola 
á vueítras plantas. 

Salen todas. 

Will. Lleguémos 

a belar los pies al Rey. 

Fern. Llega , elpola , que ya el Ciela 
le dá fia a mis defdichas, 

y á tus finezas el premio. 
Llega, hermana , y a fu Alteza, 
por la merced que me ha hecho, 
le befa las Reales plantas. 

Teod. Humilde befan el fuelo, 
que pifas , aqueftos labios. 

Rey. Alzad , que honraros pretendo, 
por elpofa, y por hermana " 
de Fernando. 

Fern, Tus pies befo 
por la merced: Garcerán, 
adverrid , que el claro efpeja 
de mi honor, y el de mi hermana 
queda reftaurado , fiendo 
fu efpolo : luego la mano 
le dad, fi acalo 03 merezco 
por cuñado. 

Garc. Si Doña Ana 

quie. 















































El Texedor de Segovia. 


quiere premiar mis defeos, Chs. Y con efto, 

ferá colmada mi dicha, yo le fuplico a Fernando, 
pues gano en un punto meme que me perdone mis yerross 
el' mas verdadero amigo, Ferz. Yo los perdono , con fer 
y el mas valerolo deudo. tan grandes , por ver íi pueda 


Ana. Bien merece tanto amor obligar ai al Senado 
la mano, y alma. a que perdone los nueftros. 


FIN. 
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